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OPLEIDINGSCENTRUM
CENTRE DE FORMATION
EXPERTO BESCHIKT OVER EEN OPLEIDINGSCENTRUM IN HAAR 
VESTIGING TE BRUSSEL DAT SPECIAAL HIERVOOR UITGERUST WERD.
EXPERTO DISPOSE D’UN CENTRE DE FORMATION DANS SES LOCAUX 
À BRUXELLES, SPÉCIALEMENT AMÉNAGÉ À CET EFFET.

Een gekwalificeerd trainingsteam zorgt voor de vormingen. Na de sessies 

bekomen de deelnemers een TE Connectivity (Raychem) certificaat.

De sessies worden opgesplitst in verschillende opleidingsformules om 

nog beter aan de behoeften van klanten te kunnen voldoen (industrie, 

installateurs of studiebureau’s).

Wij bieden u theoretische en praktische opleidingen aan, in modules 

van 4 en/of 8 uren.

Une équipe de formateurs qualifiés assure les formations à l’issue des-

quelles sera délivré un certificat TE Connectivity (Raychem).

Les sessions de formation se déclinent en plusieurs formules différenciées 

afin de répondre davantage encore aux besoins de ses clients, industries, 

installateurs ou bureaux d’études.

Nous vous offrons des formations théoriques et pratiques, en Modules 

de 4 et/ou 8 heures.
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GAINE DE PROTECTION PVC EN L

GAINE DE PROTECTION PVC ARRONDIE

GAINE DE PROTECTION PVC ARRONDIE

GAINE DE PROTECTION PVC ARRONDIE

GAINE DE PROTECTION PVC DROITE

•	Application : câble de terre.
•	Fixation : par vis de 6 et par feuillard de 20 mm.

•	Application : branchement BT individuel.
•	Fixation : par vis de 6 et par feuillard de 20 mm.

•	Application : câble de réseau MT tripolaire ou unipolaire.
•	Fixation : par vis de 6 et par feuillard de 20 mm.

•	Pour câble de réseau BT et MT 1P & cas particulier.
•	Fixation : par vis de 6 et par feuillard de 20 mm.

•	Application : câble de réseau BT.
•	Fixation : par vis de 6 et par feuillard de 20 mm.

L PVC-BESCHERMPROFIEL

ROND PVC-BESCHERMPROFIEL

ROND PVC-BESCHERMPROFIEL

ROND PVC-BESCHERMPROFIEL

RECHT PVC-BESCHERMPROFIEL

•	Toepassing: aardingskabel.
•	Fixatie: met schroeven van 6 en met 20 mm bandstaal.

•	Toepassing: individuele LS kabel.
•	Fixatie: met schroeven van 6 en met 20 mm bandstaal.

•	Toepassing: MS netkabel 3-polig of 1-polig.
•	Fixatie: met schroeven van 6 en met 20 mm bandstaal.

•	Toepassing: LS & MS netkabel & speciale toepassingen.
•	Fixatie: met schroeven van 6 en met 20 mm bandstaal.

•	Toepassing: LS netkabel.
•	Fixatie: met schroeven van 6 en met 20 mm bandstaal.

GPT30

GPC35

GPC90 GPC120

 GPC140

GPCC60

Code Afmetingen / Dimensions Lengte / Longueur Kleur / Coloris Verp. / Emb.

GPT30 30 x 30 mm 2,60 m licht grijs / gris clair 1 st/pce

Code Afmetingen / Dimensions Lengte / Longueur Kleur / Coloris Verp. / Emb.

GPC35 35 x 35 mm 2,75 m licht grijs / gris clair 1 st/pce

Code Afmetingen / Dimensions Lengte / Longueur Kleur / Coloris Verp. / Emb.

GPC90 90 x 90 mm 2,75 m licht grijs / gris clair 1 st/pce

GPC120 120 x 120 mm 2,75 m licht grijs / gris clair 1 st/pce

Code Afmetingen / Dimensions Lengte / Longueur Kleur / Coloris Verp. / Emb.

GPC140 140 x 50 mm 2,75 m licht grijs / gris clair 1 st/pce

Code Afmetingen / Dimensions Lengte / Longueur Kleur / Coloris Verp. / Emb.

GPCC60 60 x 60 mm 2,75 m licht grijs / gris clair 1 st/pce
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COUVRE-CÂBLES RONDS

COUVRE-CÂBLES PLATS

COUVRE-CÂBLES PLATS

•	Fabriqués en PVC-U, ou sur demande en PE-HD.
•	Avec système d'accrochage.
•	Couleur sur demande : vert.
•	Autres largeurs sur demande : de 40 à 100 mm.

•	Fabriqués en PVC-U, ou sur demande en PE-HD.
•	Avec système d'accrochage.
•	Couleur sur demande : bleu.
•	Autres longueurs sur demande : 0,30 ou 0,50 mètre.
•	Autres largeurs sur demande : de 120 à 300 mm.

•	Cycle de vie : plus que 30 ans , enterré dans le sol.
•	Durée de vie marquage : à vie.
•	Avec système d'accrochage.
•	Température d’utilisation : de - 20°C à +60°C.
•	Densité matière : ≈0,98 g/cm³.
•	UV : pas stabilisé.
•	Inflammabilité : Classe C.  
•	Toxicité : Physiologique, PE , pathétique.

RONDE KABELAFDEKKINGEN

VLAKKE AFDEKPLATEN

VLAKKE AFDEKPLATEN

•	Vervaardigd in PVC-U, of op aanvraag in PE-HD.
•	Met aanhangsysteem.
•	Kleur op aanvraag: groen.
•	Andere breedtes op aanvraag: van 40 tot 100 mm.

•	Vervaardigd in PVC-U, of op aanvraag in PE-HD.
•	Met aanhangsysteem.
•	Kleur op aanvraag: blauw.
•	Andere lengtes op aanvraag: 0,30 of 0,50 meter.
•	Andere breedtes op aanvraag: van 120 tot 300 mm.

•	Levenscyclus: meer dan 30 jaar, begraven onder de grond.
•	Levensduur markering: levenslang.
•	Met aanhangsysteem.
•	Verwerkingstemperatuur: van - 20°C to +60°C.
•	Materiaal dichtheid: ≈0,98 g/cm³.
•	UV: niet gestabiliseerd.
•	Ontvlambaarheid : Klasse C – gemakkelijk ontvlambaar.
•	Toxiciteit: Physiologisch, PE is apathetisch.

* Stocktype bij belgische nutsbedrijven / Stocktype chez les utilités belges 

RH50X330-

PL-

CCAPERO-

Code A B C Lengte / Longueur Kleur / Coloris Verp. / Emb.

RH50X330BL 50 mm 45 mm 2 mm 33 cm blauw / bleu 25 / 1500

RH50X330R 50 mm 45 mm 2 mm 33 cm rood / rouge 25 / 1500

RH50X330Y 50 mm 45 mm 2 mm 33 cm geel / jaune 25 / 1500

RH75X330BL 75 mm 70 mm 2 mm 33 cm blauw / bleu 25 / 1000

RH75X330R 75 mm 70 mm 2 mm 33 cm rood / rouge 25 / 1000

RH75X330Y 75 mm 70 mm 2 mm 33 cm geel / jaune 25 / 1000

Code A B C Lengte / Longueur Kleur / Coloris Verp. / Emb.

PL120X1000R 120 mm 7 mm 2 mm 1 m rood / rouge 25 / 1000

PL220X1000BL 220 mm 7 mm 2 mm 1 m zwart / noir 25 / 1000

PL220X1000R 220 mm 7 mm 2 mm 1 m rood / rouge 25 / 1000

Code A B Lengte / Longueur Gewicht / Poids Verp. / Emb.

CCAPERO2202PE* 220 mm 2 mm 25 m 10.78 kg/rol 25

CCAPERO12542PE 125 mm 4 mm 25 m 13,625 kg/rol 25

CCAPERO17042PE 170 mm 4 mm 25 m 18,75 kg/rol 25

CCAPERO25042PE 250 mm 4 mm 25 m 26,95 kg/rol 25

CCAPERO30042PE 300 mm 4 mm 25 m 36,625 kg/rol 25
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KABELGOTEN
Gebruikt voor het leggen van ondergrondse kabels en kabelpro-
tectors, waar ze voor protectie tegen mechanische schade zorgen. 
Licht gewicht en gemakkelijk manipuleerbaar met standaard ge-
reedschap voor metaal en hout. Hun mechanische resistentie kan 
vergeleken worden met dat van betonnen troggen.

GOULOTTES DE CÂBLES
Utilisées pour la pose de câbles et de protecteurs de câbles souter-
rains, elles assurent une protection contre les dégâts mécaniques. 
Elles excellent de par leur faible poids et une manipulation aisée 
avec des outils standards pour le métal et le bois. Leur résistance 
mécanique est comparable à celle du béton creux.

INSPECTIEKAMERS
Essentieel element voor kabelroutes. Ze worden gebruikt voor in-
specties, herstellingen, vervangingen of installaties van nieuwe 
kabels in bestaande kabelroutes.

CHAMBRES D'INSPECTION
Éléments essentiels pour le passage des câbles; ils sont utilisés 
pour les inspections, les réparations, les remplacements ou l'ins-
tallation de nouveaux câbles sur les chemins des câbles existants.

Ook in ons assortiment / Également dans notre assortiment

Type a b c Lengte / Longueur Gewicht / Poids Verp. / Emb.

ZEKAN 1 100 mm 100 mm 5 mm 1000 mm 3,7 kg/m 140 m

ZEKAN 2 120 mm 100 mm 4 mm 1000 mm 3,0 kg/m 112 m

ZEKAN 3 130 mm 140 mm 5 mm 1000 mm 4,5 kg/m 84 m

ZEKAN 4 200 mm 126 mm 5 mm 1000 mm 5,5 kg/m 70 m

Type a b c Gewicht / Poids Verp. / Emb.

ZEKAN S

1020 mm 420 mm 800 mm 39 kg/m 1 st/pce

1020 mm 420 mm 1080 mm 54 kg/m 1 st/pce

1020 mm 420 mm 1360 mm 70 kg/m 1 st/pce

1020 mm 420 mm 1640 mm 94 kg/m 1 st/pce

ZEKAN M

1020 mm 840 mm 800 mm 54 kg/m 1 st/pce

1020 mm 840 mm 1080 mm 76 kg/m 1 st/pce

1020 mm 840 mm 1360 mm 96 kg/m 1 st/pce

1020 mm 840 mm 1640 mm 116 kg/m 1 st/pce

ZEKAN L

1020 mm 1260 mm 800 mm 70 kg/m 1 st/pce

1020 mm 1260 mm 1080 mm 96 kg/m 1 st/pce

1020 mm 1260 mm 1360 mm 122 kg/m 1 st/pce

1020 mm 1260 mm 1640 mm 146 kg/m 1 st/pce

ZEKAN XL

1020 mm 1680 mm 800 mm 86 kg/m 1 st/pce

1020 mm 1680 mm 1080 mm 117 kg/m 1 st/pce

1020 mm 1680 mm 1360 mm 148 kg/m 1 st/pce

1020 mm 1680 mm 1640 mm 179 kg/m 1 st/pce

ZEKAN XXL

1020 mm 2100 mm 800 mm 102 kg/m 1 st/pce

1020 mm 2100 mm 1080 mm 138 kg/m 1 st/pce

1020 mm 2100 mm 1360 mm 174 kg/m 1 st/pce

1020 mm 2100 mm 1640 mm 212 kg/m 1 st/pce

•	Matière : PVC recyclé 1,25 – 1,40 g/cm³.
•	Cycle de vie : plus que 30 ans , enterré dans le sol.
•	Durée de vie marquage : à vie.
•	Inflammabilité : Classe B - combustibles ordinaires (A2).
•	Écologiquement sûr.
•	Température d’utilisation : de -25°C à +60°C.

•	Fabriquées en polyéthylène haute densité (HDPE). 
•	Robuste, très résistant aux produits chimiques, facile à travailler, 

soudable, écologique, léger.
•	Longue durée de vie de 50 ans.
•	Installation très facile : pas besoin de mécanisation.

•	Materiaal: gerecycleerd PVC 1,25 – 1,40 g/cm³.
•	Levenscyclus: meer dan 30 jaar, begraven onder de grond.
•	Levensduur markering: levenslang.
•	Ontvlambaarheid : Klasse B – gewone brandbare (A2).
•	Ecologisch verantwoord.
•	Verwerkingstemperatuur: van -25°C tot +60°C.

•	Gemaakt uit polyethyleen met een hoge dichtheid (HDPE).
•	Robuust, bestendig tegen chemische producten, gemakkelijk te 

gebruiken, soldeerbaar, ecologisch, licht.
•	Levensduur van 50 jaar.
•	De installatie vereist geen mechanisatie en is heel gemakkelijk.

KABELBESCHERMING PROTECTION DE CÂBLES
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Ook in ons assortiment / Également dans notre assortiment

BUIZEN IN PVC
Gebruikt als kabelbeschermer in het domein van de elektrische en-
gineering en de telecommunicatie. Ze zijn in elkaar gevoegd zodat 
een gemakkelijke connectie mogelijk is.

TUYAUX EN PVC
Utilisés comme protecteurs de câbles dans l'ingénierie électrique 
et de télécommunication. Ils sont emboîtés, ce qui permet une 
connexion facile.

GERIBDE WACHTBUIZEN
Geribde tweelaagse leidingen gebruikt als kabelbeschermer in de 
industrie en de communicatie.

•	In 2 versies beschikbaar:  
50 m-spoelen met buitenlaag in HDPE en binnenlaag in LDPE; 
6m-barren met buiten- en binnenlaag in HDPE.

•	Met koppeling verschaft om de connectie te vergemakkelijken.
•	Laadvermogen: 450N.
•	Sleepinrichting vooraf geïnstalleerd.
•	Levenscyclus: meer dan 30 jaar, begraven onder de grond.
•	Verwerkingstemperatuur: van -5°C tot +50°C.
•	UV-bestendigheid: niet bestendig.
•	Ontvlambaarheid: Klasse C3 - ontvlambaar /E/.
•	Giftigheid: HDPE, LDPE is fysiologisch apathisch.

•	Disponibles en 2 versions :  bobines de 50 m avec revêtement 
extérieur en HDPE et couche intérieure en LDPE, ou en barres de 
6 m  avec revêtement extérieur et intérieur en HDPE. 

•	Munis d'un coupleur pour faciliter la connexion.
•	Capacité de charge classe 450 N.
•	Dispositif de remorquage de câble pré-installé.
•	Cycle de vie : plus de 30 ans, enterré dans le sol.
•	Température d’utilisation : de -5°C à +50°C.
•	Stabilité aux UV : non stabilisé.
•	Inflammabilité : Classe C3 - inflammable / E /.
•	Toxicité : HDPE, LDPE est physiologiquement apathique.

TUYAUX ANNELÉS
Conduits à deux couches utilisés comme canaux de garde de câble 
pour protéger les câbles dans l'industrie et la communication.

Type Diameter / Diamètre Wanddikte / Épaisseur paroi Std. lengte / Longueur std. Verp. per pallet / Emb. par palette

PVC 32 32 mm 2,1 mm 6 m 300

PVC 40 40 mm 2,3 mm 6 m 275

PVC 50 50 mm 1,8 - 2,4 mm 6 m 200

PVC 63 63 mm 1,9 - 2,4 - 3,0 mm 6 m 140

PVC 75 75 mm 1,8 - 2,2 - 3,6 mm 6 m 105

PVC 90 90 mm 1,8 - 2,7 - 4,3 mm 6 m 72

PVC 110 110 mm 2,2 - 3,2 - 5,3 mm 6 m 50

PVC 160 160 mm 3,2 - 4,7 - 7,7 mm 6 m 26

PVC 200 200 mm 4,0 - 5,9 mm 6 m 23

Type Ø Ext. / Int. 
Lengte verp. / Longueur emb. Gewicht verp. / Poids emb.

Spoel / Bobine 6 m bar / Barre 6 m Spoel / Bobine 6 m bar / Barre 6 m

KT 40 40 / 32 mm 50 m - 9,5 kg -

KT 50 50 / 41 mm 50 m 1170 m 13 kg 290 kg

KT 63 63 / 52 mm 50 m 624 m 15,7 kg 215 kg

KT 75 75 / 61 mm 50 m 978 m 18,7 kg 365 kg

KT 90 90 / 75 mm 50 m 648 m 27 kg 367 kg

KT 110 110 / 94 mm 50 m 462 m 34,5 kg 325 kg

KT 120 120 / 100 mm 50 m 612 m 37,5 kg 459 kg

KT 125 125 / 108 mm 50 m 288 m 39 kg 207 kg

KT 160 160 / 136 mm 50 m 198 m 46 kg 240 kg

KT 175 175 / 150 mm 50 m 270 m 64 kg 346 kg

KT 200 200 / 175 mm 50 m 120 m 43 kg 178 kg

•	Matière : PVC 1,25 – 1,40 g/cm³.
•	Cycle de vie : plus que 30 ans , enterré dans le sol.
•	Durée de vie marquage : à vie.
•	Inflammabilité : Classe B - combustibles ordinaires (A2).
•	Écologiquement sûr.
•	Température d’utilisation : de -25°C à +60°C.

•	Materiaal: PVC 1,25 – 1,40 g/cm³.
•	Levenscyclus: meer dan 30 jaar, begraven onder de grond.
•	Levensduur markering: levenslang.
•	Ontvlambaarheid : Klasse B – gewone brandbare (A2).
•	Ecologisch verantwoord.
•	Verwerkingstemperatuur: van -25°C tot +60°C.

KABELBESCHERMING PROTECTION DE CÂBLES
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GRILLAGE DE BALISAGE

GAINES SPIRALÉES

GRILLAGES AVERTISSEURS POUR 
OUVRAGES ENTERRÉS •	Un balisage facile, léger et résistant.

•	Convient à tous types de chantiers.
•	Fournis en longueur de 50m.

•	Gaines en polyethylène.
•	Température d'utilisation : -60°C à +85°C.
•	Point de fusion : 112°C.
•	Densité : 0.92.
•	Résistance à la traction : 10 N/mm².
•	Elongation finale : 700%.
•	Constante diélectrique : 2.2.
•	Résistance diélectrique : 35 kV/mm.

•	Conforme à la norme EN12613.
•	Constitués de polyoléfines, matériaux insensibles aux 

micro-organismes.
•	Planéité et rigidité transversale.
•	Résistance à la rupture en conformité avec la norme.
•	Couleurs : jaune, rouge et vert. Bleu sur demande.

BEBAKENINGSTRALIE

SPIRAALGAINES

WAARSCHUWINGSTRALIES VOOR 
ONDERGRONDSE WERKEN •	Een gemakkelijke, lichte en resistent 

bebakening.
•	Geschikt voor alle types van werven.
•	Geleverd op rol van 50m.

•	Gaines in polyethyleen.
•	Gebruikstemperatuur: -60°C tot +85°C.
•	Smeltpunt: 112°C.
•	Soortelijk gewicht: 0.92.
•	Treksterkte: 10 N/mm².
•	Uiteindelijke verlenging: 700%.
•	Diëlektrische constante: 2.2.
•	Diëlektrische sterkte: 35 kV/mm.

•	Conform aan de norm EN12613.
•	Vervaardigd uit polyolefines, materiaal ongevoelig aan 

micro-organismen.
•	Vlakheid en dwarse sterkte.
•	Bepaald breuksterkte, conform aan de norm.
•	Kleuren: geel, rood, groen. Blauw op aanvraag.

GRB1000

SWH85

GRA-

Code
Afmetingen / 
Dimensions

Gewicht /  
Poids

Kleur /  
Coloris

Verp. /  
Emb.

GRB1000 1 x 50 m 10 kg oranje / orange 1 rl

Code L Ø Verp. / Emb.

SWH851,5/3-0 50 m 1,5 - 3 1 st/pce

SWH851,5/3-9 50 m 1,5 - 3 1 st/pce

SWH8516/19-0 10 m 20 - 65 1 st/pce

SWH8516/19-9 10 m 20 - 65 1 st/pce

SWH8521/24-0 10 m 25 - 80 1 st/pce

SWH8521/24-9 10 m 25 - 80 1 st/pce

Code L Ø Verp. / Emb.

SWH854/6-0 25 m 5 - 20 1 st/pce

SWH854/6-9 25 m 5 - 20 1 st/pce

SWH857/9-0 25 m 8 - 30 1 st/pce

SWH857/9-9 25 m 8 - 30 1 st/pce

SWH859/12-0 25 m 10 - 40 1 st/pce

SWH859/12-9 25 m 10 - 40 1 st/pce

Code Breedte / Largeur Lengte / Longueur Gewicht / Poids Kleur / Coloris Verp. / Emb.

GRA20J 20 cm 100 m

1,3kg /100m

geel / jaune 1 rl

GRA20R 20 cm 100 m rood / rouge 1 rl

GRA20V 20 cm 100 m groen / vert 1 rl

GRA30J 30 cm 100 m geel / jaune 1 rl

GRA30R 30 cm 100 m rood / rouge 1 rl

GRA50R 50 cm 100 m rood / rouge 1 / 48

GRA50V 50 cm 100 m groen / vert 1 rl
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RUBANS AVERTISSEURS

BANDES ADHÉSIVES ISOLANTES

•	Marquage standard : câble électrique BT (WT40BT), HT 
(WT40HTJ) et câble téléphonique (WT40HTJ). 

•	Matériel haute qualité linéaire à base de polyéthylène basse 
densité.

•	Tolérance du sol de PH 2.5 à PH 11.0 inclus.
•	Fabriqués suivant ENATS 12_23.
•	Issue 2 : 2004.

•	Rubans d’isolation électrique auto-adhésifs.
•	Matière : film PVC 180μ.
•	Adhésion : 1,8N/cm. Tenue à la traction : 28N/cm.
•	Élongation avant rupture : 160%.
•	Tension assignée de tenue aux chocs : 8 kV.
•	Certifié « retardateur de flamme » UL, CE & CSA.
•	Résistance au vieillissement, aux intempéries, aux huiles et 

aux substances chimiques.

WAARSCHUWINGSLINTEN

ISOLATIEKLEEFBANDEN

•	Standaard markering: elektrische kabel LS (WT40BT), HS 
(WT40HTJ) en telefonie kabel (WT40TEL).

•	Materiaal van hoge kwaliteit, lijnvormige polyethyleen, 
lage densiteit.

•	Tolerantie van de bodem PH 2.5 à PH 11.0 incluis.
•	Gefabriceerd volgens ENATS 12-23.
•	Issue 2:2004.

•	Zelfklevende electrische isolatiekleefbanden.
•	Materie: PVC film 180μ.
•	Adhesie: 1,8N/cm.Treksterkte: 28N/cm.
•	Breuksterkte: 160%.
•	Toegekende stootspanning: 8 kV.
•	"Vlamvertragend" gecertificeerd UL, CE & CSA.
•	Bestand tegen veroudering, weersomstandigheden, olie 

en chemicaliën.

WT-

TAPE-

Code Afmetingen / Dimensions Kleur / Coloris Verp. / Emb.

WT40BT 40 mm x 250 m geel / jaune 1 rl

WT40HTJ 40 mm x 250 m geel / jaune 1 rl

WT40HTR 40 mm x 250 m rood / rouge 1 rl

WT40TEL 40 mm x 250 m geel / jaune 1 rl

WT75BL/Y 75 mm x 500 m zwart/geel | noir/jaune 1 rl

WT80BL/Y 80 mm x 500 m zwart/geel | noir/jaune 1 rl

WT80RW 80 mm x 500 m rood/wit | rouge/blanc 1 rl

Code Afmetingen / Dimensions Kleur / Coloris Verp. per doos / Emb. par bte

TAPE19-0 19 mm x 20 m zwart / noir 120 st/pcs

TAPE19-1 19 mm x 20 m bruin / brun 120 st/pcs

TAPE19-2 19 mm x 20 m rood / rouge 120 st/pcs

TAPE19-4 19 mm x 20 m geel / jaune 120 st/pcs

TAPE19-45 19 mm x 20 m geel/groen | jaune/vert 120 st/pcs

TAPE19-5 19 mm x 20 m groen / vert 120 st/pcs

TAPE19-6 19 mm x 20 m blauw / bleu 120 st/pcs

TAPE19-8 19 mm x 20 m grijs / gris 120 st/pcs

TAPE19-9 19 mm x 20 m wit / blanc 120 st/pcs

TAPE50-0 50 mm x 20 m zwart / noir 48 st/pcs

TAPE50-2 50 mm x 20 m rood / rouge 48 st/pcs

TAPE50-4 50 mm x 20 m geel / jaune 48 st/pcs

TAPE50-5 50 mm x 20 m groen / vert 48 st/pcs

TAPE50-6 50 mm x 20 m blauw / bleu 48 st/pcs

TAPE50-8 50 mm x 20 m grijs / gris 48 st/pcs

TAPE50-9 50 mm x 20 m wit / blanc 48 st/pcs
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POLYESTER

🔵🔵 Protection class: II.
🔵🔵 Behuizing protection grades: IP44, IP54 - option.
🔵🔵 Impact resistance: IK10.
🔵🔵 Flammability category: V0.

METAL

🔵🔵 Protection class: I.
🔵🔵 Behuizing protection grades: IP31 - IP65.
🔵🔵 Impact resistance: IK10.
🔵🔵 Steel, aluminium or zinc; 1–2 mm of thickness.

POLYESTER AND METAL ENCLOSURES 

E L E C O M  S . A .
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CILINDRISCHE ZEKERINGEN FUSIBLES CYLINDRIQUES
CILINDRISCHE ZEKERINGEN PVA, PV
FUSIBLES CYLINDRIQUES PVA, PV

gG Gebruikscategorie / Catégorie d’utilisation aM Gebruikscategorie / Catégorie d’utilisation

In Type
Un

Vermogens-verliezen / 
Puissance dissipée Type

Un
Vermogens-verliezen / 

Puissance dissipée

(A) (V) (W) (V) (W) (kg) (st/pces)

PVA10 / PV10 – 10 x 38
0.25 - - - PVA10 0.25A aM 500 0.08 0.008 10

0.5 - - - PVA10 0.5A aM 500 0.07 0.008 10

1 - - - PVA10 1A aM 500 0.10 0.008 10

2 PVA10 2A gG 500 0.50 PVA10 2A aM 500 0.14 0.008 10

4 PVA10 4A gG 500 0.85 PVA10 4A aM 500 0.28 0.008 10

6 PVA10 6A gG 500 0.95 PVA10 6A aM 500 0.38 0.008 10

8 PVA10 8A gG 500 1.15 PVA10 8A aM 500 0.60 0.008 10

10 PVA10 10A gG 500 1.30 PVA10 10A aM 500 0.62 0.008 10

12 PVA10 12A gG 500 1.40 PVA10 12A aM 500 0.82 0.008 10

16 PVA10 16A gG 500 1.90 PVA10 16A aM 500 0.87 0.008 10

20 PVA10 20A gG 500 2.40 PVA10 20A aM 500 1.05 0.008 10

25 PVA10 25A gG 500 2.70 PVA10 25A aM 400 1.20 0.008 10

32 PV10 32A gG 500 2.54 PVA10 32A aM 400 1.80 0.011 / 0.008 10

PV14 – 14 x 51
0.25 - - - PV14 0.25A aM 690 0.11 0.020 10

0.5 - - - PV14 0.5A aM 690 0.14 0.020 10

1 - - - PV14 1A aM 690 0.23 0.020 10

2 PV14 2A gG 690 0.95 PV14 2A aM 690 1.20 0.020 10

4 PV14 4A gG 690 1.57 PV14 4A aM 690 0.35 0.020 10

6 PV14 6A gG 690 2.24 PV14 6A aM 690 0.58 0.020 10

8 PV14 8A gG 690 1.20 PV14 8A aM 690 0.55 0.020 10

10 PV14 10A gG 690 1.58 PV14 10A aM 690 0.57 0.020 10

12 PV14 12A gG 690 1.49 PV14 12A aM 690 0.62 0.020 10

16 PV14 16A gG 690 2.00 PV14 16A aM 500 0.97 0.020 10

20 PV14 20A gG 690 2.24 PV14 20A aM 500 1.10 0.020 10

25 PV14 25A gG 690 2.70 PV14 25A aM 500 1.32 0.020 10

32 PV14 32A gG 690 3.33 PV14 32A aM 500 2.05 0.020 10

40 PV14 40A gG 500 3.86 PV14 40A aM 500 2.32 0.020 10

50 PV14 50A gG 500 4.10 PV14 50A aM 400 3.25 0.020 10

63 PV14 63A gG* 500 5.35 PV14 63A aM* 400 3.65 0.020 10

PV22 – 22 x 58
16 PV22 16A gG 690 2.23 PV22 16A aM 690 1.10 0,060 10

20 PV22 20A gG 690 2.24 PV22 20A aM 690 1.21 0.060 10

25 PV22 25A gG 690 2.90 PV22 25A aM 690 1.55 0.060 10

32 PV22 32A gG 690 4.10 PV22 32A aM 690 3.09 0.060 10

40 PV22 40A gG 690 4.52 PV22 40A aM 690 3.52 0.060 10

50 PV22 50A gG 690 6.45 PV22 50A aM 690 3.95 0.060 10

63 PV22 63A gG 500 5.82 PV22 63A aM 500 4.98 0.060 10

80 PV22 80A gG 500 6.82 PV22 80A aM 500 5.28 0.060 10

100 PV22 100A gG 500 7.81 PV22 100A aM 500 6.20 0.060 10

125 PV22 125A gG** 500 10.50 PV22 125A aM** 400 7.55 0.060 10

•	Petites dimensions.
•	Haute capacité de limitation et de coupure.
•	Faible puissance dissipée.
•	Pas de substances nocives selon la Réglementation RoHS.

•	Kleine dimensies.
•	Hoge beperkings- en brekingscapaciteit.
•	Laag stroomverlies.
•	Geen schadelijke stoffen, volgens de RoHS-norm.
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LS-ZEKERINGEN FUSIBLES BT

gG  

Metalen grijpklep met combi indicator 
Bride métallique avec indicateur combiné

Geïsoleerde grijpklep met combi indicator
Bride isolée avec indicateur combiné

AC 500 V / DC 220 V AC 690 V / DC 220 V AC 500 V AC 690 V
Maat / 
Taille

In
(A)

Code In
(A)

Code In
(A)

Code In
(A)

Code

000

2 20 000 13.2 0.11 10 2 20 438 13.2 0.12 10 2 20 452 13.2 0.12 10

4 20 000 13.4 0.11 10 4 20 438 13.4 0.12 10 4 20 452 13.4 0.12 10

6 20 000 13.6 0.11 10 6 20 477 13.6 0.11 3 6 20 438 13.6 0.12 10 6 20 452 13.6 0.12 10

10 20 000 13.10 0.11 10 10 20 477 13.10 0.11 3 10 20 438 13.10 0.12 10 10 20 452 13.10 0.12 10

16 20 000 13.16 0.11 10 16 20 477 13.16 0.11 3 16 20 438 13.16 0.12 10 16 20 452 13.16 0.12 10

20 20 000 13.20 0.11 10 20 20 477 13.20 0.11 3 20 20 438 13.20 0.12 10 20 20 452 13.20 0.12 10

25 20 000 13.25 0.11 10 25 20 477 13.25 0.11 3 25 20 438 13.25 0.12 10 25 20 452 13.25 0.12 10

32 20 000 13.32 0.11 10 32 20 477 13.32 0.11 3 32 20 438 13.32 0.12 10 32 20 452 13.32 0.12 10

35 20 000 13.35 0.11 10 35 20 477 13.35 0.11 3 35 20 438 13.35 0.12 10 35 20 452 13.35 0.12 10

40 20 000 13.40 0.11 10 40 20 477 13.40 0.11 3 40 20 438 13.40 0.12 10 40 20 452 13.40 0.12 10

50 20 000 13.50 0.11 10 50 20 477 13.50 0.11 3 50 20 438 13.50 0.12 10 50 20 452 13.50 0.12 10

63 20 000 13.63 0.11 10 63 20 438 13.63 0.12 10

80 20 000 13.80 0.11 10 80 20 438 13.80 0.12 10

100 20 000 13.100 0.11 10 100 20 438 13.100 0.12 10

00

63 20 209 13.63 0.154 3 63 20 453 13.63 0.154 10

80 20 209 13.80 0.154 3 80 20 453 13.80 0.154 10

100 20 209 13.100 0.154 3 100 20 453 13.100 0.154 10

125 20 001 13.125 0.154 10 125 20 209 13.125 0.154 3 125 20 439 13.125 0.154 10 125 20 453 13.125 0.154 10

160 20 001 13.160 0.154 10 160 20 439 13.160 0.154 10

AC 500 V / DC 440 V AC 690 V / DC 440 V

0

2 20 002 13.2 0.23 3

4 20 002 13.4 0.23 3

6 20 002 13.6 0.23 3 6 20 210 13.6 0.23 3

10 20 002 13.10 0.23 3 10 20 210 13.10 0.23 3

16 20 002 13.16 0.23 3 16 20 210 13.16 0.23 3

20 20 002 13.20 0.23 3 20 20 210 13.20 0.23 3

25 20 002 13.25 0.23 3 25 20 210 13.25 0.23 3

32 20 002 13.32 0.23 3 32 20 210 13.32 0.23 3

35 20 002 13.35 0.23 3 35 20 210 13.35 0.23 3

40 20 002 13.40 0.23 3 40 20 210 13.40 0.23 3

50 20 002 13.50 0.23 3 50 20 210 13.50 0.23 3

63 20 002 13.63 0.23 3 63 20 210 13.63 0.23 3

80 20 002 13.80 0.23 3 80 20 210 13.80 0.23 3

100 20 002 13.100 0.23 3 100 20 210 13.100 0.23 3

125 20 002 13.125 0.23 3 125 20 210 13.125 0.23 3

160 20 002 13.160 0.23 3

IEC
60269-

2-1

CAT. 
gG

NH MESZEKERINGEN
CATEGORIE gG

FUSIBLES À COUTEAUX NH
CATÉGORIE gG

•	Gecombineerde indicator: identificatie van de defecte zekering.
•	Hoge brekingscapaciteit tot 120 kA.
•	Nominale spanning AC 400 - 1500V.
•	Stalen basis met keramieken ondersteuning.
•	Laag stroomverlies en temperatuurverhoging.
•	Extreem resistent tegen veroudering.
•	Normen: IEC 60269-1-2/EN 60269-1-2; DIN VDE 0636 part 

201; DIN VDE 0636 part 2011; DIN 43620.

•	Indicateurs combinés pour l'identification des fusibles grillés.
•	Pouvoir de coupure élevé de jusqu'à 120 kA.
•	Tension nominale AC 400 - 1500 V.
•	Base en acier avec support en céramique.
•	Pertes de puissance et élévation de température faibles.
•	Extrêmement résistant au vieillissement.
•	Normes : IEC 60269-1-2/EN 60269-1-2; DIN VDE 0636 part 201; 

DIN VDE 0636 part 2011; DIN 43620.



271
Beveiliging / Protection EXPERTO

  gG Metalen grijpklep met combi indicator Geïsoleerde grijpklep met combi indicator
AC 500 V / DC 440 V AC 690 V / DC 440 V AC 500 V AC 690 V

Maat / 
Taille

In
(A)

Code In
(A)

Code In
(A)

Code In
(A)

Code

1

16 20 003 13.16 0.28 3 16 20 211 13.16 0.44 3 16 20 441 13.16 0.28 3 16 20 455 13.16 0.44 3

20 20 003 13.20 0.28 3 20 20 211 13.20 0.44 3 20 20 441 13.20 0.28 3 20 20 455 13.20 0.44 3

25 20 003 13.25 0.28 3 25 20 211 13.25 0.44 3 25 20 441 13.25 0.28 3 25 20 455 13.25 0.44 3

32 20 003 13.32 0.28 3 32 20 211 13.32 0.44 3 32 20 441 13.32 0.28 3 32 20 455 13.32 0.44 3

35 20 003 13.35 0.28 3 35 20 211 13.35 0.44 3 35 20 441 13.35 0.28 3 35 20 455 13.35 0.44 3

40 20 003 13.40 0.28 3 40 20 211 13.40 0.44 3 40 20 441 13.40 0.28 3 40 20 455 13.40 0.44 3

50 20 003 13.50 0.28 3 50 20 211 13.50 0.44 3 50 20 441 13.50 0.28 3 50 20 455 13.50 0.44 3

63 20 003 13.63 0.28 3 63 20 211 13.63 0.44 3 63 20 441 13.63 0.28 3 63 20 455 13.63 0.44 3

80 20 003 13.80 0.28 3 80 20 211 13.80 0.44 3 80 20 441 13.80 0.28 3 80 20 455 13.80 0.44 3

100 20 003 13.100 0.28 3 100 20 211 13.100 0.44 3 100 20 441 13.100 0.28 3 100 20 455 13.100 0.44 3

125 20 003 13.125 0.28 3 125 20 211 13.125 0.44 3 125 20 441 13.125 0.28 3 125 20 455 13.125 0.44 3

160 20 003 13.160 0.28 3 160 20 211 13.160 0.44 3 160 20 441 13.160 0.28 3 160 20 455 13.160 0.44 3

200 20 003 13.200 0.44 3 200 20 211 13.200 0.44 3 200 20 441 13.200 0.44 3 200 20 455 13.200 0.44 3

224 20 003 13.224 0.44 3 224 20 211 13.224 0.44 3 224 20 441 13.224 0.44 3

250 20 003 13.250 0.44 3 250 20 211 13.250 0.44 3 250 20 441 13.250 0.44 3

2

35 20 004 13.35 0.28 3 35 20 212 13.35 0.48 3 35 20 442 13.35 0.28 3 35 20 456 13.35 0.48 3

40 20 004 13.40 0.28 3 40 20 212 13.40 0.48 3 40 20 442 13.40 0.28 3 40 20 456 13.40 0.48 3

50 20 004 13.50 0.28 3 50 20 212 13.50 0.48 3 50 20 442 13.50 0.28 3 50 20 456 13.50 0.48 3

63 20 004 13.63 0.28 3 63 20 212 13.63 0.48 3 63 20 442 13.63 0.28 3 63 20 456 13.63 0.48 3

80 20 004 13.80 0.28 3 80 20 212 13.80 0.48 3 80 20 442 13.80 0.28 3 80 20 456 13.80 0.48 3

100 20 004 13.100 0.28 3 100 20 212 13.100 0.48 3 100 20 442 13.100 0.28 3 100 20 456 13.100 0.48 3

125 20 004 13.125 0.28 3 125 20 212 13.125 0.48 3 125 20 442 13.125 0.28 3 125 20 456 13.125 0.48 3

160 20 004 13.160 0.28 3 160 20 212 13.160 0.48 3 160 20 442 13.160 0.28 3 160 20 456 13.160 0.48 3

200 20 004 13.200 0.48 3 200 20 212 13.200 0.48 3 200 20 442 13.200 0.48 3 200 20 456 13.200 0.48 3

224 20 004 13.224 0.48 3 224 20 212 13.224 0.65 3 224 20 442 13.224 0.48 3 224 20 456 13.224 0.65 3

250 20 004 13.250 0.48 3 250 20 212 13.250 0.65 3 250 20 442 13.250 0.48 3 250 20 456 13.250 0.65 3

300 20 004 13.300 0.65 3 300 20 212 13.300 0.65 3 300 20 442 13.300 0.65 3 300 20 456 13.300 0.65 3

315 20 004 13.315 0.65 3 315 20 212 13.315 0.65 3 315 20 442 13.315 0.65 3 315 20 456 13.315 0.65 3

355 20 004 13.355 0.65 3 355 20 212 13.355 0.65 3 355 20 442 13.355 0.65 3

400 20 004 13.400 0.65 3 400 20 212 13.400 0.65 3 400 20 442 13.400 0.65 3

AC 500 V / DC 400 V AC 690 V / DC 400 V AC 500 V

3

300 20 213 13.300 0.88 3 300 20 443 13.300 0.88 3

315 20 005 13.315 0.65 3 315 20 213 13.315 0.88 3 315 20 443 13.315 0.88 3

355 20 005 13.355 0.65 3 355 20 213 13.355 0.88 3 355 20 443 13.355 0.88 3

400 20 005 13.400 0.65 3 400 20 213 13.400 0.88 3 400 20 443 13.400 0.88 3

425 20 005 13.425 0.88 3 425 20 213 13.425 0.88 3 425 20 443 13.425 0.88 3

500 20 005 13.500 0.88 3 500 20 213 13.500* 1.27 3 500 20 443 13.500 0.88 3

630 20 005 13.630 0.88 3 * With Top indicator./ Avec indicateur du haut. 630 20 443 13.630 0.88 3

  gG Metalen grijpklep met top indicator
AC 500 V AC 690 V

Maat / 
Taille

In
(A)

Code In
(A)

Code

4

400 20 006 13.400 2.46 1 400 20 225 13.400 2.46 1

500 20 006 13.500 2.46 1 500 20 225 13.500 2.46 1

630 20 006 13.630 2.46 1 630 20 225 13.630 2.46 1

800 20 006 13.800 2.46 1 800 20 225 13.800 2.46 1

1 000 20 006 13.1000 2.46 1

1 250 20 006 13.1250 2.46 1

1 600 20 228 13.1600 3.20 1

  gG Metalen grijpklep met top indicator
AC 500 V AC 690 V

Maat / 
Taille

In
(A)

Code In
(A)

Code

4a

400 20 120 13.400 3.2 1 400 20 227 13.400 3.0 1

500 20 120 13.500 3.2 1 500 20 227 13.500 3.0 1

630 20 120 13.630 3.2 1 630 20 227 13.630 3.0 1

800 20 120 13.800 3.2 1 800 20 227 13.800 3.0 1

1 000 20 120 13.1000 3.2 1

1 250 20 120 13.1250 3.2 1

1 600 20 120 13.1600 3.2 1
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LS-ZEKERINGEN FUSIBLES BT

aM  

Metalen grijpklep met combi indicator 
Bride métallique, indicateur combiné

AC 690 V 
Maat / 
Taille

In
(A)

Code

000

16 20 477 08.16 0.11 3

20 20 477 08.20 0.11 3

25 20 477 08.25 0.11 3

35 20 477 08.35 0.11 3

50 20 477 08.50 0.11 3

aM  

Metalen grijpklep met combi indicator 
Bride métallique, indicateur combiné

AC 690 V 
Maat / 
Taille

In
(A)

Code

4

400 20 225 08.400 2.46 1

500 20 225 08.500 2.46 1

630 20 225 08.630 2.46 1

800 20 225 08.800 2.46 1

1 000 20 225 08.1000 2.46 1

aM  

Metalen grijpklep met top indicator 
Bride métallique, indicateur en haut

AC 690 V 
Maat / 
Taille

In
(A)

Code

4a

400 20 227 08.400 3.0 1

500 20 227 08.500 3.0 1

630 20 227 08.630 3.0 1

800 20 227 08.800 3.0 1

1 000 20 227 08.1000 3.0 1

aM  

Metalen grijpklep met combi indicator 
Bride métallique, indicateur combiné

AC 690 V 
Maat / 
Taille

In
(A)

Code

00

63 20 209 08.63 0.154 3

80 20 209 08.80 0.154 3

100 20 209 08.100 0.154 3

125 20 209 08.125 0.154 3

aM  

Metalen grijpklep met combi indicator 
Bride métallique, indicateur combiné

AC 690 V 
Maat / 
Taille

In
(A)

Code

0

16 20 210 08.16 0.23 3

20 20 210 08.20 0.23 3

25 20 210 08.25 0.23 3

35 20 210 08.35 0.23 3

50 20 210 08.50 0.23 3

63 20 210 08.63 0.23 3

80 20 210 08.80 0.23 3

100 20 210 08.100 0.23 3

125 20 210 08.125 0.23 3

160 20 210 08.160 0.23 3

aM  

Metalen grijpklep met combi indicator 
Bride métallique, indicateur combiné

AC 690 V 
Maat / 
Taille

In
(A)

Code

1

16 20 211 08.16 0.44 3

20 20 211 08.20 0.44 3

25 20 211 08.25 0.44 3

35 20 211 08.35 0.44 3

50 20 211 08.50 0.44 3

63 20 211 08.63 0.44 3

80 20 211 08.80 0.44 3

100 20 211 08.100 0.44 3

125 20 211 08.125 0.44 3

160 20 211 08.160 0.44 3

200 20 211 08.200 0.44 3

250 20 211 08.250 0.44 3

aM  

Metalen grijpklep met combi indicator 
Bride métallique, indicateur combiné

AC 660/690 V
Maat / 
Taille

In
(A)

Code

3

315 20 213 08.315 0.65 3

400 20 213 08.400 0.88 1

500 20 213 08.500* 1.27 1

630 20 213 08.630* 1.27 1

aM  

Metalen grijpklep met combi indicator 
Bride métallique, indicateur combiné

AC 690 V 
Maat / 
Taille

In
(A)

Code

2

35 20 212 08.35 0.48 3

50 20 212 08.50 0.48 3

63 20 212 08.63 0.48 3

80 20 212 08.80 0.48 3

100 20 212 08.100 0.48 3

125 20 212 08.125 0.48 3

160 20 212 08.160 0.48 3

200 20 212 08.200 0.48 3

250 20 212 08.250 0.65 3

315 20 212 08.315 0.65 3

355 20 212 08.355 0.65 3

400 20 212 08.400 0.65 3

NH MESZEKERINGEN
CATEGORIE aM

FUSIBLES À COUTEAUX NH
CATÉGORIE aM

•	Gepast voor de bescherming van motors. Gedeeltelijk onder-
brekingsvermogen voor de bescherming van de motorcircuits.

•	Gecombineerde indicator: identificatie van de defecte zekering.
•	Hoge brekingscapaciteit tot 120 kA.
•	Nominale spanning AC 400 - 1500V.
•	Stalen basis met keramieken ondersteuning.
•	Laag stroomverlies en temperatuurverhoging.
•	Resistent tegen veroudering.
•	Normen: IEC 60269-1-2/EN 60269-1-2; DIN VDE 0636 part 

201; DIN VDE 0636 part 2011; DIN 43620.

•	Convient pour la protection de moteurs. Pouvoir de coupure de 
gamme partielle pour la protection des circuits du moteur.

•	Indicateurs combinés pour l'identification des fusibles grillés.
•	Pouvoir de coupure élevé de jusqu'à 120 kA.
•	Tension nominale AC 400 - 1500 V.
•	Base en acier avec support en céramique.
•	Pertes de puissance et élévation de température faibles.
•	Extrêmement résistant au vieillissement.
•	Normes : IEC 60269-1-2/EN 60269-1-2; DIN VDE 0636 part 201; 

DIN VDE 0636 part 2011; DIN 43620.

* With Top indicator./ Avec indicateur du haut.
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LS-ZEKERINGEN TOEBEHOREN ACCESSOIRES POUR FUSIBLES BT

AC 690 V - DIN 43620

Maat / 
Taille

In
(A)

Code
B

(mm)
C

(mm)
F

(mm)
G

(mm)
J

(mm)
K

(mm)
L

(mm)

00 125 24 001 02 15 48 6 35 - - 3,07 0.09 10

0 160 24 002 02 15 65 6 37 - - 125 0.13 10

1 250 24 003 02 20 65 6 42 - - 135 0.18 10

2 400 24 004 02 15 48 6 35 - - 78 0.24 10

3 630 24 005 02 26 65 6 54 - - 150 0.28 10

4 1250 24 006 02 50 65 8 85 16 150 200 0.65 10

4a 1250 24 006 07 50 87 6 85 - - 200 0.56 10

Code
Zekering maat  
Taille fusible

Isolatie spanning  
Tension d’isolation

DP 000, 00, 1, 2, 3 AC 1000 V 0.22 1

Code
Zekering maat  
Taille fusible

Isolatie spanning
Tension d’isolation

DPM 000, 00, 1, 2, 3 AC 1000 V 0.52 1

COUTEAUX NEUTRES NHNH NULLEIDERMESSEN

24 00-

DP

DPM

VERVANGING HANDVAT
Voor het behandelen van zekeringskoppelingen met één- 
en driepolige basissen, en die voorzien zijn van barrières.

VERVANGING HANDVAT
DP vervanging handvat met beschermhoes om de veilig-
heid van het personeel te verhogen tijdens het manipule-
ren van zekeringen. De hoes is uit koeienleer vervaardigd.

POIGNÉE DE REMPLACEMENT
Destinée à la manipulation de fusibles bases unipolaires et tripolaires et 
qui sont équipés de barrières.

POIGNÉE DE REMPLACEMENT
Poignée de remplacement avec une gaine de protection pour augmenter 
la sécurité dans la manipulation des fusibles. Le manchon est réalisé à 
partir de cuir de bœuf.
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HS-ZEKERINGEN FUSIBLES HT

Back up 
KLASSE / CLASSE

AC 3/7.2 kV
NOM. SPANNING / TENSION NOM.

DIN 43625
IEC 60282-1

DIN Maat / 
Taille DIN

Nom. stroom / 
Courant nom.

Code
Ø

(mm)
Onderbrekingskracht / 
Pouvoir de coupure

192 mm

6.3 A 3000213.6,3 53 63 kA 1.2 1

10 A 3000213.10 53 63 kA 1.2 1

16 A 3000213.16 53 63 kA 1.2 1

20 A 3000213.20 53 63 kA 1.2 1

25 A 3000213.25 53 63 kA 1.2 1

31.5 A 3000213.31,5 53 63 kA 1.2 1

40 A 3000213.40 53 63 kA 1.2 1

50 A 3000213.50 53 63 kA 1.2 1

63 A 3001013.63 67 63 kA 1.5 1

80 A 3001013.80 67 63 kA 1.5 1

100 A 3001013.100 67 63 kA 1.5 1

125 A 3001013.125 67 63 kA 1.5 1

160 A 3001813.160 85 63 kA 2.9 1

200 A 3001814.200 85 50 kA 2.9 1

250 A 3001814.250 85 50 kA 2.9 1

292 mm

6.3 A 3009813.6,3 53 63 kA 1.6 1

10 A 3009813.10 53 63 kA 1.6 1

16 A 3009813.16 53 63 kA 1.6 1

20 A 3009813.20 53 63 kA 1.6 1

25 A 3009813.25 53 63 kA 1.6 1

31.5 A 3009813.31,5 53 63 kA 1.6 1

40 A 3009813.40 53 63 kA 1.6 1

50 A 3009813.50 53 63 kA 1.6 1

63 A 3009913.63 67 63 kA 2.0 1

80 A 3009913.80 67 63 kA 2.0 1

100 A 3009913.100 67 63 kA 2.0 1

125 A 3009913.125 67 63 kA 2.0 1

160 A 3010013.160 85 50 kA 3.8 1

200 A 3010014.200 85 50 kA 3.8 1

250 A 3010014.250 85 50 kA 3.8 1

315 A 3010014.315 85 50 kA 3.8 1

355 A 3010014.355 85 50 kA 3.8 1

442 mm

100 A 3010913.100 67 63 kA 2.9 1

125 A 3010913.125 67 63 kA 2.9 1

160 A 3011013.160 85 63 kA 5.4 1

200 A 3011014.200 85 50 kA 5.4 1

250 A 3011014.250 85 50 kA 5.4 1

315 A 3011014.315 85 50 kA 5.4 1

355 A 3011014.355 85 50 kA 5.4 1

400 A 3011014.400 85 50 kA 5.4 1

500 A 3011014.500 85 50 kA 5.4 1

Back up 
KLASSE / CLASSE

AC 6/12 kV
NOM. SPANNING / TENSION NOM.

DIN 43625
IEC 60282-1

DIN Maat / 
Taille DIN

Nom. stroom / 
Courant nom.

Code
Ø

(mm)
Onderbrekingskracht / 
Pouvoir de coupure

192 mm

6.3 A 3011913.6,3 53 63 kA 1.2 1

10 A 3011913.10 53 63 kA 1.2 1

16 A 3011913.16 53 63 kA 1.2 1

20 A 3026713.20 67 63 kA 1.5 1

25 A 3026713.25 67 63 kA 1.5 1

31.5 A 3026713.31,5 67 63 kA 1.5 1

40 A 3026713.40 67 63 kA 1.5 1

50 A 3026713.50 67 63 kA 1.5 1

63 A 3026713.63 67 63 kA 1.5 1

292 mm

6.3 A 3000413.6,3 53 63 kA 1.6 1

10 A 3000413.10 53 63 kA 1.6 1

16 A 3000413.16 53 63 kA 1.6 1

20 A 3000413.20 53 63 kA 1.6 1

25 A 3000413.25 53 63 kA 1.6 1

31.5 A 3000413.31,5 53 63 kA 1.6 1

40 A 3000413.40 53 63 kA 1.6 1

50 A 3000413.50 53 63 kA 1.6 1

63 A 3001213.63 67 63 kA 2.0 1

80 A 3001213.80 67 63 kA 2.0 1

100 A 3001213.100 67 63 kA 2.0 1

125 A 3001213.125 67 63 kA 2.0 1

160 A 3002013.160 85 63 kA 3.8 1

200 A 3002014.200 85 50 kA 3.8 1

442 mm

6.3 A 3010113.6,3 53 63 kA 1.6 1

10 A 3010113.10 53 63 kA 1.6 1

16 A 3010113.16 53 63 kA 1.6 1

20 A 3010113.20 53 63 kA 1.6 1

25 A 3010113.25 53 63 kA 1.6 1

31.5 A 3010113.31,5 53 63 kA 1.6 1

40 A 3010113.40 53 63 kA 1.6 1

50 A 3010113.50 53 63 kA 1.6 1

63 A 3010213.63 67 63 kA 2.0 1

80 A 3010213.80 67 63 kA 2.0 1

100 A 3010213.100 67 63 kA 2.0 1

125 A 3010213.125 67 63 kA 2.0 1

160 A 3010313.160 85 63 kA 3.8 1

200 A 3010314.200 85 50 kA 3.8 1

250 A 3010314.250 85 50 kA 3.8 1

537 mm

100 A 3021113.100 85 63 kA 6.8 1

125 A 3021113.125 85 63 kA 6.8 1

160 A 3021113.160 85 63 kA 6.8 1

200 A 3021114.200 85 50 kA 6.8 1

250 A 3021114.250 85 50 kA 6.8 1

315 A 3021114.315 85 50 kA 6.8 1

HS BACK UP ZEKERINGEN
MET INGEBOUWDE TEMPERATUUR BEGRENZER

FUSIBLES HT BACK UP
AVEC LIMITEUR DE TEMPÉRATURE INTÉGRÉ 
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Back up 
KLASSE / CLASSE

AC 10/17.5 kV
NOM. SPANNING / TENSION NOM.

DIN 43625
IEC 60282-1

DIN Maat / 
Taille DIN

Nom. stroom / 
Courant nom.

Code
Ø

(mm)
Onderbrekingskracht / 
Pouvoir de coupure

292 mm

6.3 A 3025513.6,3 53 63 kA 1.6 1

10 A 3025513.10 53 63 kA 1.6 1

16 A 3025513.16 53 63 kA 1.6 1

20 A 3022113.20 67 63 kA 2.0 1

25 A 3022113.25 67 63 kA 2.0 1

31.5 A 3022113.31,5 67 63 kA 2.0 1

40 A 3022113.40 67 63 kA 2.0 1

50 A 3022113.50 67 63 kA 2.0 1

63 A 3022113.63 67 63 kA 2.0 1

80 A 3022213.80 85 63 kA 3.8 1

100 A 3022213.100 85 63 kA 3.8 1

125 A 3022213.125 85 63 kA 3.8 1

160 A 3022213.160 85 63 kA 3.8 1

367 mm

6.3 A 3017613.6,3 53 63 kA 2.0 1

10 A 3017613.10 53 63 kA 2.0 1

16 A 3017613.16 53 63 kA 2.0 1

20 A 3017613.20 53 63 kA 2.0 1

25 A 3017613.25 53 63 kA 2.0 1

31.5 A 3017713.31,5 67 63 kA 3.0 1

40 A 3017713.40 67 63 kA 3.0 1

50 A 3017713.50 67 63 kA 3.0 1

63 A 3017713.63 67 63 kA 3.0 1

80 A 3017813.80 85 63 kA 4.8 1

100 A 3017813.100 85 63 kA 4.8 1

125 A 3017813.125 85 63 kA 4.8 1

160 A 3017813.160 85 63 kA 4.8 1

200 A 3017814.200 85 40 kA 4.8 1

442 mm

6.3 A 3023113.6,3 53 63 kA 2.2 1

10 A 3023113.10 53 63 kA 2.2 1

16 A 3023113.16 53 63 kA 2.2 1

20 A 3023113.20 53 63 kA 2.2 1

25 A 3023113.25 53 63 kA 2.2 1

31.5 A 3023113.31,5 53 63 kA 2.2 1

40 A 3023113.40 53 63 kA 2.2 1

50 A 3023213.50 67 63 kA 2.9 1

63 A 3023213.63 67 63 kA 2.9 1

80 A 3023213.80 67 63 kA 2.9 1

100 A 3023313.100 85 63 kA 5.4 1

125 A 3023313.125 85 63 kA 5.4 1

160 A 3023313.160 85 63 kA 5.4 1

200 A 3023314.200 85 40 kA 5.4 1

Back up 
KLASSE / CLASSE

AC 10/24 kV
NOM. SPANNING / TENSION NOM.

DIN 43625
IEC 60282-1

DIN Maat / 
Taille DIN

Nom. stroom / 
Courant nom.

Code
Ø

(mm)
Onderbrekingskracht / 
Pouvoir de coupure

292 mm

6.3 A 3018013.6,3 53 31.5 kA 1.6 1

10 A 3018013.10 53 31.5 kA 1.6 1

16 A 3018013.16 53 31.5 kA 1.6 1

20 A 3022513.20 67 31.5 kA 2.0 1

25 A 3022513.25 67 31.5 kA 2.0 1

31.5 A 3022513.31,5 67 31.5 kA 2.0 1

40 A 3022513.40 67 31.5 kA 2.0 1

50 A 3022513.50 67 31.5 kA 2.0 1

63 A 3022513.63 67 31.5 kA 2.0 1

442 mm

6.3 A 3000613.6,3 53 63 kA 2.2 1

10 A 3000613.10 53 63 kA 2.2 1

16 A 3000613.16 53 63 kA 2.2 1

20 A 3000613.20 53 63 kA 2.2 1

25 A 3000613.25 53 63 kA 2.2 1

31.5 A 3000613.31,5 53 63 kA 2.2 1

40 A 3000613.40 53 63 kA 2.2 1

50 A 3001413.50 67 63 kA 2.9 1

63 A 3001413.63 67 63 kA 2.9 1

80 A 3001413.80 67 63 kA 2.9 1

100 A 3002213.100 85 63 kA 5.4 1

125 A 3002213.125 85 40 kA 5.4 1

537 mm

6.3 A 3020313.6,3 53 63 kA 2.8 1

10 A 3020313.10 53 63 kA 2.8 1

16 A 3020313.16 53 63 kA 2.8 1

20 A 3020313.20 53 63 kA 2.8 1

25 A 3020313.25 53 63 kA 2.8 1

31.5 A 3020313.31,5 53 63 kA 2.8 1

40 A 3020313.40 53 63 kA 2.8 1

50 A 3020413.50 67 63 kA 3.7 1

63 A 3020413.63 67 63 kA 3.7 1

80 A 3020413.80 67 63 kA 3.7 1

100 A 3019613.100 85 63 kA 6.8 1

125 A 3019613.125 85 40 kA 6.8 1

160 A 3019613.160 85 31.5 kA 6.8 1

200 A 3019614.200 85 31.5 kA 6.8 1

250 A 3019614.250 85 31.5 kA 6.8 1

Back up 
KLASSE / CLASSE

AC 20/36 kV
NOM. SPANNING / TENSION NOM.

DIN 43625
IEC 60282-1

DIN Maat / 
Taille DIN

Nom. stroom / 
Courant nom.

Code
Ø

(mm)
Onderbrekingskracht / 
Pouvoir de coupure

537 mm

6.3 A 3000813.6,3 53 40 kA 2.6 1

10 A 3000813.10 53 40 kA 2.6 1

16 A 3000813.16 53 40 kA 2.6 1

20 A 3000813.20 53 40 kA 2.6 1

25 A 3000813.25 53 40 kA 2.6 1

31.5 A 3001613.31,5 67 40 kA 3.5 1

40 A 3001613.40 67 40 kA 3.5 1

50 A 3002413.50 85 40 kA 6.0 1

63 A 3002413.63 85 40 kA 6.0 1

80 A 3002413.80 85 40 kA 6.0 1

Back up 
KLASSE / CLASSE

AC 20/36 kV
NOM. SPANNING / TENSION NOM.

DIN 43625
IEC 60282-1

DIN Maat / 
Taille DIN

Nom. stroom / 
Courant nom.

Code
Ø

(mm)
Onderbrekingskracht / 
Pouvoir de coupure

442 mm

6.3 A 3018113.6,3 53 20 kA 2.2 1

10 A 3018113.10 53 20 kA 2.2 1

16 A 3018113.16 53 20 kA 2.2 1
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HS-ZEKERINGEN TOEBEHOREN ACCESSOIRES POUR FUSIBLES HT

Binnengebruik / À usage intérieur DIN 43624

Nom. spanning / 
Tension nom.

DIN Maat / 
Taille DIN

Code

AC 7.2 kV 192 31 001 02 3.0 1

AC 12 kV 292 31 003 02 3.5 1

AC 24 kV 442 31 005 02 5.1 1

AC 36 kV 537 31 007 02 5.8 1

AC 24 kV 292 31 221 01 4.3 1

Buitengebruik / À usage extérieur DIN 43624

Nom. spanning / 
Tension nom.

DIN Maat / 
Taille DIN

Code

AC 7.2 kV 192 31 002 01 3.0 1

AC 12 kV 292 31 004 01 3.5 1

AC 24 kV 292 31 006 01 5.1 1

AC 36 kV 537 31 008 01 5.8 1

DIN HS ZEKERINGHOUDER BASE POUR FUSIBLES DIN HT 

•	Standaard: DIN 43624.
•	Toegekende stroomsterkte: 200A.
•	Basis: herzinkt staal.
•	Isolator: hars.
•	Contacten: E-Cu nikkellegering.

•	Standard : DIN 43624.
•	Courant nominal : 200A.
•	Base : acier galvanise.
•	Isolateur : resine.
•	Contacts : alliage E.Cu, nickele.

INTERRUPTEUR POUR FUSIBLESWITCH VOOR ZEKERING

24 kV UITBREIDINGSADAPTER

•	1 contact inverseur.
•	Tension nominale : AC 250V.
•	Pouvoir de coupure : 6A.

•	1 wisselcontact.
•	Nominale spanning: AC 250V.
•	Brekingscapaciteit: 6A.

31 00-

2800104

3400601

Code
Nom. spanning / 

Tension nom.
L

2800104 250 V / 6 A 660 / 900 mm 1 st/pce

ADAPTATEUR D'EXTENSION 24 kV 

•	Pour fusibles HT 12 kV, 
de 292 mm vers 442 mm.

•	Voor 12 kV HS zekeringen, 
van 292 mm tot 442 mm.

Art.  
Code

a 
 (mm)

b 
 (mm)

c 
 (mm)

d 
 (mm)

f 
 (mm)

g 
 (mm)

h 
 (mm)

3400601 45 1.5 51 44 45 5 70 1
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ZEKERINGEN PV FUSIBLES PV

gR 
KLASSE / CLASSE

DC 1000 V
NOM. SPANNING / TENSION NOM.

10 x 38 mm
MAAT / TAILLE

IEC 60269-4
UL 248-13

Nom. stroom / 
Courant nom.

(A)

Code Code Code
Nom. spanning / 

Tension nom.
(V)

Pre-Arcing I²t-Value / 
Valeur I²t préarc

(A²s)

Total I²t-Value / 
Valeur totale I²t

(A²s)

Vermogen Loss / 
Perte de puissance

(W)Standaard verbinding /  
Raccordement standard

Soldeerverbinding /  
Raccordement à souder

Schroefverbinding /  
Raccordement à visser

0,5 50 215 06.0,5 50 216 06.0,5 50 217 06.0,5 900 0,2 2,2 0,2 0,01 10

1 50 215 06.1 50 216 06.1 50 217 06.1 900 0,45 2 0,3 0,01 10

2 50 215 06.2 50 216 06.2 50 217 06.2 900 1,2 3 0,4 0,01 10

3,5 50 215 06.3,5 50 216 06.3,5 50 217 06.3,5 900 5 27 0,5 0,01 10

6 50 215 06.6 50 216 06.6 50 217 06.6 900 5 40 0,7 0,01 10

8 50 215 06.8 50 216 06.8 50 217 06.8 900 7 55 1,1 0,01 10

10 50 215 06.10 50 216 06.10 50 217 06.10 900 10 77 1,5 0,01 10

12 50 215 06.12 50 216 06.12 50 217 06.12 900 20 155 1,6 0,01 10

15 50 215 06.15 50 216 06.15 50 217 06.15 900 30 230 1,9 0,01 10

16 50 215 06.16 50 216 06.16 50 217 06.16 900 30 230 2,1 0,01 10

20 50 215 06.20 50 216 06.20 50 217 06.20 900 52 395 2,5 0,01 10

50 215 06 50 216 06 50 217 06

FUSIBLES 1000V DC POUR APPLICATIONS 
PHOTOVOLTAÏQUES

SUPPORT POUR FUSIBLES ZS CLIPS POUR FUSIBLES

ZEKERINGEN 1000V DC VOOR DE ­
ZONNE-ENERGIE SYSTEMEN

SCHEIDER VOOR ZEKERINGEN ZS CLIPS VOOR ZEKERINGEN

•	Cylindrische vormen van 6.3 x 32mm tot 20 x 127mm.
•	Nominale spanning van 400 tot 1500 volt.
•	Verschillende connectieopties: zekeringen kunnen direct op de schakel-

panelen gesoldeerd worden, in soldeerbare clips ingevoegd worden, met 
montagebeugels aangepast worden of gebruikt worden in zekeringhouders.

•	Formes cylindriques de 6,3 x 32 mm à 20 x 127 mm. 
•	Tension assignée de 400 jusqu'à 1,500 volts.
•	Plusieurs options de connexion : ils peuvent être soudés directement sur 

les cartes de circuits, insérés dans des clips à souder, ajustés avec des 
pattes de fixation ou utilisés dans porte-fusibles.

Code Polen / Pôles Maat / Taille In

5106304.DC 1P 10 x 38 mm 4 W 1 st/pce

5206304.DC 2P - 4 W 1 st/pce

Code Type Maat / Taille In

6101701 schroeven / à visser 10 mm 4 W 1 st/pce

5806316 lassen /  à souder 10 mm 4 W 1 st/pce

TOEBEHOREN / ACCESSOIRES
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LASTSCHEIDERS SECTIONNEURS

Standaard versie
Version standard

IEC 60947-1/3 
EN 602947-1/3

In
Maat / 
Taille

Aantal polen / 
Nbre de pôles

Type

32 A 10 x 38 
mm

1 OPVP10-1 0.063 12

1+N OPVP10-1N 0.133 6

2 OPVP10-2 0.128 6

3 OPVP10-3 0.193 4

3+N OPVP10-3N 0.271 3

63 A
14 x 51 

mm

1 OPVP14-1 0.097 6

1+N OPVP14-1N 0.218 3

2 OPVP14-2 0.202 3

3 OPVP14-3 0.304 2

3+N OPVP14-3N 0.427 1

125 A
22 x 58 

mm

1 OPVP22-1 0.158 6

1+N OPVP22-1N 0.358 3

2 OPVP22-2 0.322 3

3 OPVP22-3 0.486 2

3+N OPVP22-3N 0.675 1

Met lokale indicator
Avec indicateur locale 

IEC 60947-1/3 
EN 602947-1/3

In
Maat / 
Taille

Aantal polen / 
Nbre de pôles

Type

32 A 10 x 38 
mm

1 OPVP10-1-S 0.068 12

2 OPVP10-2-S 0.137 6

3 OPVP10-3-S 0.193 4

63 A 14 x 51 
mm

1 OPVP14-1-S 0.098 6

2 OPVP14-2-S 0.203 3

3 OPVP14-3-S 0.305 2

125 A 22 x 58 
mm

1 OPVP22-1-S 0.159 6

2 OPVP22-2-S 0.323 3

3 OPVP22-3-S 0.487 2

SCHEIDERS OPVP VOOR 
CILINDRISCHE ZEKERINGEN

SECTIONNEURS OPVP POUR 
FUSIBLES CYLINDRIQUES 
•	Ils coupent en toute sécurité courants nominaux et surtensions.
•	Connexion inversée autorisée sans affecter ni les paramètres 

techniques, ni la sécurité de l'opérateur.
•	L'état du fusible peut être indiquée au moyen de la signalisation 

électronique par le biais de LED dans chaque pôle séparément.
•	Interconnexion possible au moyen de barres.
•	Montage sur rails en “U” selon EN 60715.

•	Ze schakelen veilig nominale spanningen en overspanningen uit.
•	Inverse verbinding mogelijk zonder dat dit de technische parame-

ters of de veiligheid van de uitvoerder beïnvloedt.
•	De toestand van de zekering kan aangeduid worden door middel 

van de elektrische signalisatie dankzij LEDs in elke pool.
•	Interconnectie mogelijk dankzij busbars.
•	Op “U” rails gemonteerd volgens EN 60715.

Specificaties / Spécifications OPVP10 OPVP14 OPVP22

Nominale bedrijfsstroom Ie / Courant nominal de fonctionnement Ie 32 A 63 A 125 A

Nominale bedrijfsspanning Ue / Tension nominale de fonct. Ue AC 690 V / DC 440 V

Nominale frequentie fn / Fréquence nominale fn 50 ÷ 60 Hz

Isolatiespanning Ui / Tension d'isolation Ui AC 800 V

Max. krachtverlies Pv / Pertes de puissance max. Pv 4,3 W 6.5 W 10.5 W

LED-signalering spanningsbereik / Plage de tension indicateur LED AC/DC 110 ÷ 690 V

Elektrisch uithoudingsvermogen / Endurance électrique 300 cycles 300 cycles 200 cycles

Mechanisch uithoudingsvermogen / Endurance mécanique 1700 cycles 1700 cycles 1400 cycles

Afmetingen zekering (Ø x L) / Dimension fusible (Ø x L) 10 x 38 mm 10 x 38 mm 10 x 38 mm

Normen / Normes  IEC 60947-1, IEC 60947-3, EN 602947-1, EN 602947-3

Beschermingsindex / Indice de protection IP20

Gebruikstemperatuur  / Température d'utilisation -25 ÷ +55 °C

TOEBEHOREN / ACCESSOIRES

Omschrijving / Description Type

Communicerende rails / Barres d'interconnexion  S1L-.., S2L-.., S3L-.., CS-..

Extensie terminal / Extension pour terminal AS-.., CS-..

Adapters / Adaptateurs OD-.., GA-..

OPVP
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LASTSCHEIDERS SECTIONNEURS
PATROON LASTSCHEIDERS VOOR MESZEKERINGEN SECTIONNEURS POUR FUSIBLES À COUTEAUX 

Model overzicht / Aperçu des modèles

Specificaties / Spécifications FH000 FH00 FH1 FH2 FH3
Nominale bedrijfsstroom Ie   
Courant nominal de fonctionnement Ie

160 A 160 A 250 A 400 A 630 A

Nominale bedrijfsspanning Ue   
Tension nominale de fonctionnement Ue

690 V 690 V 690 V 690 V 690 V

Maat / Taille 000 00 1 2 3

Afmetingen zekering / Taille fusible 000 000/00 1 2 3

Gebruikscategorie AC 400 V 
Catégorie d'utilisation AC 400 V

AC-22B AC-23B AC-23B AC-23B AC-23B

Toebehoren / Accessoires
Signalering op afstand  
van de dekselpositie  
Signalisation à distance 
position couvercle

OD-FH-SK

Aansluiting-set  
Kits de connexion

CS-FH000-... ,
N3x10-FH000

CS-FH00-...
CS-FH12-...,
CS-FH123-...

CS-FH12-..., CS-FH2-...,
CS -FH123-...

CS-FH3-...,
CS-FH123-...

Communicerende rails    
Barres d'interconnexion

CS-FH000-3L. CS-FH000-3L. - - -

Adapter voor rails  
- 60 mm tussenruimte  
Adaptateurs pour  
barres - espac. 60 mm

OD-FH000-AL60 OD-FH00-AL60 OD-FH1-AL60 OD-FH2-AL60 OD-FH3-AL60

Montagekit voor 2P, 4P    
Kits de montage pour 2P, 4P

OD-FH000-SS24 OD-FH00-SS24 OD-FH123-SS24

Tussenstuk    
Pièce d’espacement

OD-FH000-KPA OD-FH00-KP. OD-FH1-KP. OD-FH2-KP OD-FH3-KP.

Barrières    
Barrettes

OD-FH000-Z. OD-FH00-Z3 OD-FH1-Z3 OD-FH2-Z3 OD-FH3-Z3

Vergrendeling inzetstukken    
Encart de verrouillage

OD-FH000-VU - OD-FH123-VU

Voorste schild    
Bouclier avant

OD-FH000-KR OD-FH00-KR OD-FH1-KR OD-FH2-KR OD-FH3-KR
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LASTSCHEIDERS SECTIONNEURS

Standaard versie
Version standard

FH000 FH00 IEC 60947-1/3 
EN 602947-1/3

In
Aantal polen / 
Nbre de pôles

Type Type

160 A
1 FH000-1A/T 0.280 FH00-1A/T 0.270 1 st/pce

3 FH000-3A/T 0.620 FH00-3A/T 0.784 1 st/pce

Met signalering op afstand
Avec signalisation à distance

FH000 FH00 IEC 60947-1/3 
EN 602947-1/3

In
Aantal polen / 
Nbre de pôles

Type Type

160 A

1 FH000-1S/T 0.320 FH00-1S/F 0.287 1 st/pce

3 FH000-3S/T 0.722 FH00-3S/F 0.712 1 st/pce

3 FH000-3SB/T * 0.658 FH00-3SB/F * 0.825 1 st/pce

Met indicatielamp
Avec voyant lumineux

FH000 FH00 IEC 60947-1/3 
EN 602947-1/3

In
Aantal polen / 
Nbre de pôles

Type Type

160 A 3 FH000-3L/T 0.990 FH00-3L/F 0.790 1 st/pce

FH000 EN FH00 PATROON 
LASTSCHEIDERS VOOR MESZEKERINGEN

SECTIONNEURS FH000 ET FH00 POUR 
FUSIBLES À COUTEAUX 

•	Ze schakelen nominale spanningen en overspanningen veilig uit.
•	Verschillende verbindingsets.
•	Metingsgaten in het deksel.
•	Mogelijkheid tot het vergrendelen van het deksel.
•	Op “U” rails gemonteerd van type TH35 volgens EN60715 of op 

het paneel door middel van vijzen.
•	Koppeling met andere lastscheiders mogelijk zonder beperking 

van de elektrische parameters.

•	Ils coupent en toute sécurité courants nominaux et surtensions.
•	Diversité d'ensembles de raccordement.
•	Trous de mesure dans le couvercle.
•	Possibilité de verrouiller le couvercle.
•	Monté sur rail “U” de type TH35 selon la norme EN 60715 ou sur 

le panneau au moyen de vis.
•	Accouplement possible avec d'autres interrupteurs-sectionneurs 

sans limitation de paramètres électriques.

Specificaties / Spécifications FH000 FH00

Nominale bedrijfsstroom Ie / Courant nominal de fonctionnement Ie 160 A

Nominale bedrijfsspanning Ue / Tension nominale de fonct. Ue AC/DC 690 V 

Nominale frequentie fn / Fréquence nominale fn 40 ÷ 60 Hz

Isolatiespanning Ui / Tension d'isolation Ui AC 800 V AC 1000 V

Max. krachtverlies Pv / Pertes de puissance max. Pv 9 W 12 W

Overspanning categorie / Catég. de surtension (AC 690 V) III IV

Max. spanning/stroom Umax/Imax / Tension/Courant max. Umax/Imax AC 250 V / 5 A | DC 250 V / 0,2 A

Un  Indicatielamp / Un  Voyant lumineux. AC 24 ÷ 400 V | DC 24 ÷ 450 V

Elektrisch uithoudingsvermogen / Endurance électrique 300 cycles (100 A) | 200 cycles (160 A)

Mechanisch uithoudingsvermogen / Endurance mécanique 2000 cycles 1700 cycles

Normen / Normes  IEC 60947-1, IEC 60947-3, EN 602947-1, EN 602947-3

Beschermingsindex (open) / Indice de protection (ouvert) IP20

Gebruikstemperatuur  / Température d'utilisation -25 ÷ +55 °C

FH00FH000

* Connector zonder kabel / Connecteur sans câble.

TOEBEHOREN / ACCESSOIRES
Communicerende rails / Barres d'interconnexion
CS-FH000-3L. | CS-FH00-3L.

Aansluiting-set / Ensembles de connexion
CS-FH000-.. | CS-FH00-..

Adapter voor rails / Adaptateurs pour barres
OD-FH000-AL60 | OD-FH00-AL60

Montagekit / Kit de montage
OD-FH000-SS24 | OD-FH00-SS24

Vergrendeling inzetstukken / Encart de verrouillage
OD-FH000-VU | 

Signalering op afstand van de dekselpositie / Sig-
nalisation à distance de la position de couverture
OD-FH-SK | OD-FH-SK

Tussenstuk / Pièce d’espacement
OD-FH000-KPA | OD-FH00-KP.

Voorste schild / Bouclier avant
OD-FH000-KR | OD-FH00-KR

Barrières / Barrettes
OD-FH000-Z. | OD-FH00-Z3

Reserveonderdelen / Pièces de rechange
ND-FH000-.. | ND-FH00-..
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Standaard versie
Version standard

In
Aantal polen / 
Nbre de pôles

Type

250 A
1 FH1-1A/F 1.164 1 st/pce

3 FH1-3A/F 2.786 1 st/pce

400 A
1 FH2-1A/F 1.280 1 st/pce

3 FH2-3A/F 2.980 1 st/pce

630 A
1 FH3-1A/F 1.710 1 st/pce

3 FH3-3A/F 4.992 1 st/pce

Met signalering op afstand zonder kabel
Avec signalisation à distance sans câble

In
Aantal polen / 
Nbre de pôles

Type

250 A 3 FH1-3SB/F 2.750 1 st/pce

400 A 3 FH2-3SB/F 2.990 1 st/pce

630 A 3 FH3-3SB/F 5.018 1 st/pce

Met signalering op afstand zonder kabel
Avec signalisation à distance sans câble

In
Aantal polen / 
Nbre de pôles

Type

250 A 3 FH1-3L/T 2.700 1 st/pce

400 A 3 FH2-3L/F 3.332 1 st/pce

630 A 3 FH3-3L/F 4.455 1 st/pce

Met signalering op afstand met kabel
Avec signalisation à distance avec câble

In
Aantal polen / 
Nbre de pôles

Type

250 A
1 FH1-1S/F 1.160 1 st/pce

3 FH1-3S/F 2.800 1 st/pce

400 A
1 FH2-1S/F 1.292 1 st/pce

3 FH2-3S/F 2.995 1 st/pce

630 A
1 FH3-1S/F 1.722 1 st/pce

3 FH3-3S/F 4.295 1 st/pce

FH1, FH2 EN FH3 PATROON 
LASTSCHEIDERS VOOR MESZEKERINGEN

SECTIONNEURS FH1, FH2 ET FH3 POUR 
FUSIBLES À COUTEAUX 

•	Ze schakelen nominale spanningen en overspanningen veilig uit.
•	Verschillende verbindingsets.
•	Metingsgaten in het deksel.
•	Mogelijkheid tot het vergrendelen van het deksel.
•	Montage direct op het paneel door middel van schroeven of op de 

rails met spatiëring 60 mm via een adapter.
•	Koppeling met andere lastscheiders mogelijk zonder beperking 

van de elektrische parameters.

•	Ils coupent en toute sécurité courants nominaux et surtensions.
•	Diversité d'ensembles de raccordement.
•	Trous de mesure dans le couvercle.
•	Possibilité de verrouiller le couvercle.
•	Montage direct sur le panneau au moyen de vis ou sur le jeu de 

barres avec un espacement de 60 mm à l'aide d'un adaptateur.
•	Accouplement possible avec d'autres interrupteurs-sectionneurs 

sans limitation de paramètres électriques.

Specificaties / Spécifications FH1 FH2 FH3

Nominale bedrijfsstroom Ie / Courant nominal de fonctionnement Ie 250 A 400 A 630 A

Nominale bedrijfsspanning Ue / Tension nominale de fonctionnement Ue AC/DC 690 V

Nominale frequentie fn / Fréquence nominale fn 40 ÷ 60 Hz

Isolatiespanning Ui / Tension d'isolation Ui AC 1000 V

Max. krachtverlies Pv / Pertes de puissance max. Pv 23 W 34 W 48 W

Overspanning categorie / Catég. de surtension (AC 690 V) IV

Max. spanning/stroom Umax/Imax / Tension/Courant max. Umax/Imax AC 250 V / 5 A | DC 250 V / 0,2 A

Un  Indicatielamp / Un  Voyant lumineux. AC 24 ÷ 400 V | DC 24 ÷ 450 V

Elektrisch uithoudingsvermogen / Endurance électrique 200 cycles (250 A) 200 cycles (400 A) 200 cycles (630 A)

Mechanisch uithoudingsvermogen / Endurance mécanique 1400 cycles 800 cycles 800 cycles

Normen / Normes  IEC 60947-1, IEC 60947-3, EN 602947-1, EN 602947-3

Beschermingsindex (closed/open) / Indice de protection (fermé/ouvert) IP20 / IP30

Gebruikstemperatuur  / Température d'utilisation -25 ÷ +55 °C

FH1 FH2 FH3

TOEBEHOREN / ACCESSOIRES

Aansluiting-set / Ensembles de connexion
CS-..

Adapter voor rails / Adaptateurs pour barres
OD-..-AL60

Montagekit / Kit de montage
OD-FH123-SS24

Vergrendeling inzetstukken / Encart de verrouillage
OD-FH123-VU

Signalering op afstand van de dekking positie / Sig-
nalisation à distance de la position de couverture
OD-FH-SK

Tussenstuk / Pièce d’espacement
OD-..-KP.

Voorste schild / Bouclier avant
OD-..-KR

Barrières / Barrettes
OD-..-Z3

Reserveonderdelen / Pièces de rechange
ND-..
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LASTSCHEIDINGSSCHAKELAARS INTERRUPTEURS-SECTIONNEURS

S5 3P 3P+N

Toebehoren / Accessoires

A
Kaliber / 
Calibre

Verbinding /  
Verbinding

Code Code
Directe bediening /  

Poignée directe
Deur bediening /  
Poignée porte

Inbouwdiepte /  
Prof. pannneau

Klembeschermingen /  
Cache borne

Klembeschermigskap /  
Cache raccordement

Verlengde as / Axe prolongé

kort / court lange / long

125 0 S5-01253PS0 S5-01253NS0 DS-EI01 DS-EN01 92... 182 mm - DS-CU01 DS-EP01 DS-EP02

160 0 S5-01603PS0 S5-01603NS0 DS-EI01 DS-EN01 92... 182 mm - DS-CU01 DS-EP01 DS-EP02

250 1 S5-02503PR0 S5-02503NR0 DS-EI11 DS-EN11 108... 240 mm DS-CU11 DS-CU12 DS-EP12 DS-EP11

400 1 S5-04003PC0 S5-04003NC0 DS-EI11 DS-EN11 108... 240 mm - DS-CU12 DS-EP12 DS-EP11

630 2 S5-06303PR0 S5-06303NR0 DS-EI21 DS-EN21 139... 240 mm DS-CU21 DS-CU22 DS-EP22 DS-EP21

800 C 2 S5-08003PC0 S5-08003NC0 DS-EI21 DS-EN21 139... 240 mm DS-CU21 DS-CU22 DS-EP22 DS-EP21

1000 C 3 S5-10003PC0 S5-10003NC0 DS-EI31 DS-EN31 150... 240 mm DS-CU31 - DS-EP31 DS-EP21

1250 C 3 S5-12503PC0 S5-12503NC0 DS-EI31 DS-EN31 150... 240 mm DS-CU31 - DS-EP31 DS-EP21

1000 4 S5-10003PS0 S5-10003NS0 DS-EI41 DS-EN41 240... 400 mm DS-CU41 - DS-EP41 DS-EP42

1250 4 S5-12503PS0 S5-12503NS0 DS-EI41 DS-EN41 240... 400 mm DS-CU41 - DS-EP41 DS-EP42

1600 4 S5-16003PS0 S5-16003NS0 DS-EI41 DS-EN41 240... 400 mm DS-CU41 - DS-EP41 DS-EP42

2500 5 S5-25003PP0 S5-25003NP0 DS-EI41 DS-EN41 420... 580 mm - - Raadplegen/Consulter

3150 5 S5-31503PP0 S5-31503NP0 DS-EI41 DS-EN41 420... 580 mm - - Raadplegen/Consulter

LASTSCHEIDINGSSCHAKELAARS S5 SERIE INTERRUPTEURS-SECTIONNEURS SÉRIE S5 

•	Capables de gérer pratiquement toutes sortes de situations dans 
les circuits électriques, sans aucun risque pour l'opérateur.

•	Commutation de charges DC et AC allant jusqu'à 1000V (inductive 
et capacitive).

•	Courant nominal de coupure allant jusqu'à 8 fois le courant assigné.
•	Haute tenue de courant : jusqu'à 100kA de courants de court-circuit.
•	Fonctionnement sans interruption dans des conditions tropicales 

et arctiques extrêmes ainsi que dans un environnement pollué.
•	Protection contre les surtensions accidentelles dans les équipe-

ments connectés entre phase et neutre.
•	Isolation fiable et indication de la position de contact tout au long 

de la durée de vie de l'interrupteur, même après un court-circuit.
•	Conçus dans un coffret moulé en polyester renforcé avec 

de la fibre de verre auto extinguible, ayant une résis-
tance mécanique élevée et une faible absorption d'eau.

•	Excellentes propriétés thermiques et diélectriques du 
matériel isolant adjacent aux parties conductrices.

•	Deze zekeringen kunnen bijna elke situatie in elektrische circuits 
handelen zonder risico voor de operator.

•	DC en AC schakellast tot 1000 V (indicatieve en capacitieve).
•	Nominale stroomstoring tot 8 maal de nominale stroom.
•	Hoge houdstroom: tot 100 kA kortsluitstroom.
•	Ononderbroken werking in extreme tropische en arctische condi-

ties alsook in vervuilde omgevingen.
•	Bescherming tegen toevallige overspanningen in geconnecteerde 

uitrustingen tussen fase en neutraal.
•	Betrouwbare isolatie en indicatie van de contactpositie gedurende 

de hele levensduur van de schakelaar, zelfs na een kortsluiting.
•	In een polyester doos gegoten versterkt met zelfdovend glasvezel, 

met een hoge mechanische resistentie en een lage waterabsorptie.
•	Uitstekende thermische en diëlektrische eigenschappen van het 

isolerend materiaal aangrenzend met de geleidende delen.

S5

Specificaties / Spécifications S5000

Posities / Positions O - I

Bereik / Plage 40... 6300 A

Polen / Pôles 3P / 3P+N

Norm / Norme EN 60947-3

Verbindingen / Verbindings  125... 6300 A
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LASTSCHEIDINGSSCHAKELAARS INTERRUPTEURS-SECTIONNEURS

M11 - M21 3P 3P+N

Toebehoren / Accessoires

A
Kaliber / 
Calibre

Verbinding /  
Verbinding

Code Code
Frontale directe bediening /  

Poignée directe frontale
Frontale deur bediening /  
Poignée porte frontale

Verlengde as /  
Axe prolongé

Inbouwdiepte /  
Prof. pannneau

125 00 M11-01253PTDB0 M11-01253NTDB0 DM1-EI01 DM1-ENB1 DS-EP02 129... 393 mm

160 00 M11-01603PTDB0 M11-01603NTDB0 DM1-EI01 DM1-ENB1 DS-EP02 129... 393 mm

250 1 M21-02503PSD10 M21-02503NSD10 DM2-EI21 DM2-EN21 DM2-EP21 210... 428 mm

400 2 M21-04003PSD20 M21-04003NSD20 DM2-EI21 DM2-EN21 DM2-EP21 210... 428 mm

630 3 M21-06303PSD30 M21-06303NSD30 DM2-EI31 DM2-EN31 DM2-EP31 229... 428 mm

800 3 M21-08003PSD30 M21-08003NSD30 DM2-EI31 DM2-EN31 DM2-EP31 229... 428 mm

Klembeschermingen / Cache-bornes
M11 M21

Zekeringen / Fusibles 2 Units/Unités 3 Units/Unités Zekeringen / Fusibles 3P-ingang/entrée 3P-uitgang/sortie

Code Code Code Code

22 x 58, NH00, A2-A3 DM1-CU01 DM1-CU02

NH0, A4, B1-B2 DM2CU11 DM2CU12

NH1, NH2, B1... B4 DM2CU21 DM2CU22

NH3, C1... C3 DM2CU31 DM2CU32

LASTSCHEIDINGSSCHAKELAARS 
M11/M21 SERIE

INTERRUPTEURS-SECTIONNEURS 
SÉRIE M11/M21 
•	Gamme complète de interrupteur-sectionneur-fusibles conçus 

selon la norme IEC/EN 60947-3 pour installations basse tension.
•	Ils combinent dans une unité compacte la fonction d'un interrup-

teur-sectionneur avec la protection contre les surcharges et les 
courts-circuits qui apporte les fusibles.

•	Les fusibles, une fois installé, restent fixes dans l'interrupteur  
assurant une durée de vie électrique et mécanique prolongée et 
plus de sécurité des opérations pour l'utilisateur.

•	Performance maximale dans les applications de distribution et de 
commande de moteur dans un format très compact.

•	Isolation fiable et indication de la position de contact tout au long 
de la durée de vie de l'interrupteur, même après un court-circuit.

•	Protection contre les surtensions accidentelles dans les équipe-
ments connectés entre phase et neutre.

•	Compleet gamma lastscheider-zekeringen vervaardigd volgen de 
IEC/EN 60947-3 norm voor gebruik in laagspanning-installaties.

•	Ze combineren in een compacte unit de functie van een lastschei-
der met de bescherming tegen overlast en kortsluitingen van 
zekeringen.

•	Eens geïnstalleerd, blijven de zekeringen vast. Dit verzekert een 
langere elektrisch en mechanisch leven bovenop de veiligheid 
voor de gebruikers.

•	Maximale prestatie in distributie- en motor controle applicaties in 
zeer compact formaat.

•	Betrouwbare isolatie en positie-indicatie gedurende de hele le-
vensduur, zelfs na kortsluiting.

•	Bescherming tegen toevallige overspanningen in geconnecteerd 
apparatuur tussen fase en neutraal.

M11 M21

Specificaties / Spécifications M11 M21

Bereik / Plage 32...100 A 100...160 A 160...250 A 250...400A 630...800 A

Zekeringen / Fusibles - NH 00C 00 0 1-2 3

Polen / Pôles 2P / 3P / 4P 3P / 4P

Bediening / Operations Frontale en laterale / Frontale et laterale Frontale / Frontale

Montage / Montage Lateral en onderkast / Laterale et base armoire Onderkast / Base armoire

Verbindingen / Verbindings
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OMSCHAKELAARS COMMUTATEURS

OMSCHAKELAARS S5F SERIE
COMMUTATEURS SÉRIE S5F 

S5F

•	Capables de gérer pratiquement toutes sortes de situations dans 
les circuits électriques, sans aucun risque pour l'opérateur.

•	Commutation de charges DC et AC allant jusqu'à 1000V (inductive 
et capacitive).

•	Courant nominal de coupure allant jusqu'à 8 fois le courant assigné.
•	Haute tenue de courant : jusqu'à 100kA de courants de court-circuit.
•	Fonctionnement sans interruption dans des conditions tropicales 

et arctiques extrêmes ainsi que dans un environnement pollué.
•	Protection contre les surtensions accidentelles dans les équipe-

ments connectés entre phase et neutre.
•	Isolation fiable et indication de la position de contact tout au long 

de la durée de vie de l'interrupteur, même après un court-circuit.
•	Conçus dans un coffret moulé en polyester renforcé avec 

de la fibre de verre auto extinguible, ayant une résis-
tance mécanique élevée et une faible absorption d'eau.

•	Excellentes propriétés thermiques et diélectriques du matériel 
isolant adjacent aux parties conductrices.

•	Resistent tegen bijna alle situaties in elektrische circuits zonder 
enig risico voor de operator.

•	DC en AC schakellast tot 1000V (inductief en capacitief).
•	Nominale spanning tot 8 maal de nominale stroom.
•	Hoge houdstroom: tot 100 kA kortspanningsstroom.
•	Ononderbroken werking in extreme tropische et arctische condi-

ties alsook in vervuilde omgevingen.
•	Bescherming tegen toevallige overspanningen in apparatuur ge-

connecteerd tussen fase en neutraal.
•	Betrouwbare isolatie en indicatie van de contactpositie gedurende 

de hele levensduur, zelfs na kortsluiting.
•	In een polyester doos gegoten, versterkt met zelfdovend glas-

vezel, met een hoge mechanische resistentie en een lage wate-
rabsorptie.

•	Uitstekende thermische en diëlektrische eigenschappen van het 
isolerend materiaal aangrenzend met de geleidende delen.

Specif. / Spécif. S5F

Posities / Positions I - O - II

Bereik / Plage
125...200 A, 
1600 A

Polen / Pôles 3P / 3P+N

Norm / Norme EN 60947-3

Verbindingen / Verbindings  

S5F 3P 3P+N

Toebehoren / Accessoires

  

A
Kaliber / 
Calibre

Verbinding /  
Verbinding

Code Code
Directe bediening /  

Poignée directe
Deur bediening /  
Poignée porte

Inbouwdiepte /  
Prof. pannneau

Verlengde as / Axe prolongé

kort / court lange / long

125 0 S5F-01253PS0 S5F-01253NS0 D5-LEI01 D5-LEN01 161... 250 mm DS-EP01 DS-EP02

160 0 S5F-01603PS0 S5F-01603NS0 D5-LEI01 D5-LEN01 161... 250 mm DS-EP01 DS-EP02

250 1 CCF-02503PS0 CCF-02503NS0 DC-CEI11 DC-CEN11 158... 254 mm DM2-EP11 -

400 1 CCF-04003PS0 CCF-04003NS0 DC-CEI11 DC-CEN11 158... 254 mm DM2-EP11 -

630 2 CCF-06303PS0 CCF-06303NS0 DC-CEI21 DC-CEN21 187... 255 mm DM2-EP21 -

800 2 CCF-08003PS0 CCF-08003NS0 DC-CEI21 DC-CEN21 187... 255 mm DM2-EP21 -

1000 3 CCF-10003PS0 CCF-10003NS0 DC-CEI31 DC-CEN31 215... 264 mm DM2-EP31 -

1250 3 CCF-12503PS0 CCF-12503NS0 DC-CEI31 DC-CEN31 215... 264 mm DM2-EP31 -

1600 4 S5F-16003PS0 S5F-16003NS0 DS-EI41 D5-LEN42 413... 573 mm

Raadplegen 
Consulter

-

2500 5 S5F-25003PP0 S5F-25003NP0 - D5-LEN51 788... 938 mm -

3150 5 S5F-31503PP0 S5F-31503NP0 - D5-LEN51 788... 938 mm -

Klembeschermingen / Cache-bornes 3P
Ingang I /  
Entrée I

Ingang II /  
Entrée II

Gem. uitgang /  
Sortie commune

A Code Code Code

200... 400 DM2CU12 DM2CU11 DCCCU11

500... 800 DM2CU22 DM2CU21 DCCCU21

1000... 1250 DM2CU32 DM2CU31 DCCCU31

Gemotoriseerde unit / Unité motorisée 230 V AC

A Code
Maat /  
Calibre

Serie /  
Série

Motorkoppel /  
Couple moteur

200... 250 UM-C11230A T1 CCF 18

315... 400 UM-C15230A T1 CCF 25

500... 630 UM-C21230A T2 CCF 57

800 UM-C25230A T2 CCF 78

1000 UM-C31230A T3 CCF 110

1250... 1600... 1800 UM-C35230A T3 CCF, S5F 150



285
Beveiliging / Protection EXPERTO

AUTOMATEN DISJONCTEURS MODULAIRES

Differentieel beveiliging voor M06 / M10
Bloc de protection différentielle M06 / M10

Polen /  
Pôles

In 

(A)
DIN Mod. /  
Mod. DIN

Code
Gevoeligheid /  

Sensibilité
Klasse /  
Classe

2 63 2 103391 30 mA AC

2 63 2 104053 300 mA AC

2 63 2 104039 30 mA A

2 63 2 104046 300 mA A

2 63 2 104060 300 mA AC-S

4 63 3 103414 300 mA AC

4 63 3 104107 500 mA AC

4 63 3 104077 30 mA A

4 63 3 104084 300 mA A

4 63 3 104114 1000 mA AC-S

Differentieel beveiliging voor XA ≤ 125A
Bloc de protection différentielle XA ≤ 125A

Polen /  
Pôles

In 

(A)
DIN Mod. /  
Mod. DIN

Code
Gevoeligheid /  

Sensibilité
Klasse /  
Classe

2 125 6 104541 regelbare
réglable

AC

2 125 6 104558 30 AC

4 125 6 104565 regelbare
réglable

AC

4 125 6 104572 30 AC

4 125 6 104589 300 AC

Model overzicht / Aperçu des modèles

Specificaties / Spécifications TD3 M06 TD3 M10 TD3 XA
Type MCB

Polen / Pôles 1 (1), 1+N (2), 2 (2), 3 (3), 3+N(4), 4 (4) 1 (1.5), 2 (3), 3 (4.5), 4 (6)

Norm / Norme IEC/EN 60898 IEC/EN 60898; IEC/EN 60947-2

Nominale stroom In / Courant Nominal Ie 6, 10, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63 A
0.5*, 1*, 2*, 3*, 4*, 6, 10,
16, 20, 25, 32, 40, 50, 63 A

80, 100, 125 A

Nominale spanning Ue / Tension Nominale Ue 230/400 V – 240/415 V

Nominale frequentie / Fréquence Nominale 50/60 Hz

Breekcapaciteit Icn (Icu) / Puissance de Coupure Icn (Icu) 6 10 10 (10)

Magneto-thermische curve / Courbe Magnétothermique B, C B, C, D C, D

Connectie rigide kabel / Connexion Câble Rigide 25 mm² 35 mm² 70 mm²

Connectie flexibele kabel / Connexion Câble Flexible 16 mm² 25 mm² 35 mm²

Dimensie per module / Dimensions par module 85 x 74 x 17.5 mm 84 x 74 x 17.5 mm 90 x 72 x 26.5 mm

*Slechts voor magneto-thermische curve van type “D” / Uniquement pour courbe magnétothermique du type “D”.

TOEBEHOREN / ACCESSOIRES

AUTOMATISCHE MAGNETOTHERMISCHE SCHAKELAARS
INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES MAGNÉTOTHERMIQUES

TD3 M06 / M10 / XA
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Beveiliging / Protection EXPERTO

AUTOMATEN DISJONCTEURS MODULAIRES

M06
Polen /  
Pôles

In 

(A)
DIN Mod. /  
Mod. DIN

C Curve/Courbe
Code

B Curve/Courbe
Code

1 6 1 100369 100000

1 10 1 100376 100017

1 16 1 100383 100024

1 20 1 100390 100031

1 25 1 100406 100048

1 32 1 100413 100055

1 40 1 100420 100062

1 50 1 100437 100079

1 63 1 100444 100086

1+N 6 2 100451 -

1+N 10 2 100468 -

1+N 16 2 100475 -

1+N 20 2 100482 -

1+N 25 2 100499 -

1+N 32 2 100505 -

1+N 40 2 100512 -

1+N 50 2 100529 -

1+N 63 2 100536 -

2 6 2 100543 100093

2 10 2 100550 100109

2 16 2 100567 100116

2 20 2 100574 100123

2 25 2 100581 100130

2 32 2 100598 100147

2 40 2 100604 100154

2 50 2 100611 100161

2 63 2 100628 100178

3 6 3 100635 100185

3 10 3 100642 100192

3 16 3 100659 100208

3 20 3 100666 100215

3 25 3 100673 100222

3 32 3 100680 100239

3 40 3 100697 100246

3 50 3 100703 100253

3 63 3 100710 100260

3+N 6 4 100727 -

3+N 10 4 100734 -

3+N 16 4 100741 -

3+N 20 4 100758 -

3+N 25 4 100765 -

3+N 32 4 100772 -

3+N 40 4 100789 -

3+N 50 4 100796 -

3+N 63 4 100802 -

4 6 4 100819 100277

4 10 4 100826 100284

4 16 4 100833 100291

4 20 4 100840 100307

4 25 4 100857 100314

4 32 4 100864 100321

4 40 4 100871 100338

4 50 4 100888 100345

4 63 4 100895 100352

M10
Polen /  
Pôles

In 

(A)
DIN Mod. /  
Mod. DIN

C Curve/Courbe
Code

B Curve/Courbe
Code

D Curve/Courbe
Code

1 0,5 1 - - 102035

1 1 1 - - 101908

1 2 1 101267 - 101915

1 3 1 - - 101922

1 4 1 101274 - 101939

1 6 1 101281 100901 101946

1 10 1 101298 100918 101953

1 16 1 101304 100925 101960

1 20 1 101311 100932 101977

1 25 1 101328 100949 101984

1 32 1 101335 100956 101991

1 40 1 101342 100963 102004

1 50 1 101359 100970 102011

1 63 1 101366 100987 102028

1+N 6 2 101373 - -

1+N 10 2 101380 - -

1+N 16 2 101397 - -

1+N 20 2 101403 - -

1+N 25 2 101410 - -

1+N 32 2 101427 - -

1+N 40 2 101434 - -

1+N 50 2 101441 - -

1+N 63 2 101458 - -

2 0,5 2 - - 102172

2 1 2 - - 102042

2 2 2 101465 - 102059

2 3 2 - - 102066

2 4 2 101472 - 102073

2 6 2 101489 100994 102080

2 10 2 101496 101007 102097

2 16 2 101502 101014 102103

2 20 2 101519 101021 102110

2 25 2 101526 101038 102127

2 32 2 101533 101045 102134

2 40 2 101540 101052 102141

2 50 2 101557 101069 102158

2 63 2 101564 101076 102165

3 0,5 3 - - 102318

3 1 3 - - 102189

3 2 3 101571 - 102196

3 3 3 - - 102202

3 4 3 101588 - 102219

3 6 3 101595 101083 102226

3 10 3 101601 101090 102233

3 16 3 101618 101106 102240

3 20 3 101625 101113 102257

3 25 3 101632 101120 102264

3 32 3 101649 101137 102271

3 40 3 101656 101144 102288

3 50 3 101663 101151 102295

3 63 3 101670 101168 102301

AUTOMATISCHE MAGNETOTHERMISCHE SCHAKELAARS
INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES MAGNÉTOTHERMIQUES
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Beveiliging / Protection EXPERTO

AUTOMATEN DISJONCTEURS MODULAIRES

XA
Polen /  
Pôles

In 

(A)
DIN Mod. /  
Mod. DIN

C Curve/Courbe
Code

B Curve/Courbe
Code

1 80 1,5 C 104312

1 100 1,5 C 104305

1 125 1,5 C 104329

2 80 3 C 104336

2 100 3 C 104343

2 125 3 C 104350

3 80 4,5 C 104367

3 100 4,5 C 104374

3 125 4,5 C 104381

4 80 6 C 104398

4 100 6 C 104404

4 125 6 C 104411

1 80 1,5 D 104428

1 100 1,5 D 104435

1 125 1,5 D 104442

2 80 3 D 104459

2 100 3 D 104466

2 125 3 D 104473

3 80 4,5 D 104480

3 100 4,5 D 104497

3 125 4,5 D 104503

4 80 6 D 104510

4 100 6 D 104527

4 125 6 D 104534

M10
Polen /  
Pôles

In 

(A)
DIN Mod. /  
Mod. DIN

C Curve/Courbe
Code

B Curve/Courbe
Code

D Curve/Courbe
Code

3+N 2 4 101687 - -

3+N 4 4 101694 - -

3+N 6 4 101700 - -

3+N 10 4 101717 - -

3+N 16 4 101724 - -

3+N 20 4 101731 - -

3+N 25 4 101748 - -

3+N 32 4 101755 - -

3+N 40 4 101762 - -

3+N 50 4 101779 - -

3+N 63 4 101786 - -

4 0,5 4 - - 102455

4 1 4 - - 102325

4 2 4 101793 - 102332

4 3 4 - - 102349

4 4 4 101809 - 102356

4 6 4 101816 101175 102363

4 10 4 101823 101182 102370

4 16 4 101830 101199 102387

4 20 4 101847 101205 102394

4 25 4 101854 101212 102400

4 32 4 101861 101229 102417

4 40 4 101878 101236 102424

4 50 4 101885 101243 102431

4 63 4 101892 101250 102448

AUTOMATISCHE MAGNETOTHERMISCHE SCHAKELAARS
INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES MAGNÉTOTHERMIQUES

TD3 M06 TD3 M10 TD3 XA
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Beveiliging / Protection EXPERTO

VERMOGENSSCHAKELAARS DISJONCTEUR DE PUISSANCE

COMPACTE VERMOGENSSCHAKELAAR
INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES À BOITIER MOULÉ

TEMBREAK2

Elektrische kenmerken / Caractéristiques électriques
Referentiekader / Référence calibre Param. Unit Condition TB2 S125
Max. nominale stroom / Courant assigné In max. 125 A

Model / Modèle S125 S125

Aantal polen / Nombre de pôles 3, 4 3,4

Type / Type NJ GJ

Nominale stroom /  
Courant assigné

In A 50°C 20,32,50, 63,100,125 20,32,50, 63,100,125

Nominale bedrijfsspanning /  
Tension assignée d’emploi

Ue V
AC 50/60 Hz

DC
690
250

690
250

Isolatiespanning /  
Tension assignée d’isolement

Ui V 800 800

Stoothoudspanning /  
Tension assignée de résistance à l’onde de choc

Uimp kV 8 8

Ultieme breekcapaciteit
Pouvoir assigné de coupure  
ultime en court-circuit
(IEC, JIS, AS/NZS)

Icu kA

690V AC
525V AC
440V AC

400/415V AC
220/240V AC

250V DC

6
22
25
36
50
25

6
25
50
65
85
40

Dienst onderbrekingsvermogen
Pouvoir assigné de coupure  
de service en court-circuit
(IEC, JIS, AS/NZS)

Ics kA

6690V AC
525V AC
440V AC

400/415V AC
220/240V AC

250V DC

6
22
25

36/30
50
19

6
22
25

36/33
85
40

Nominale breekcapaciteit  (NEMA) /  
Pouvoir de coupure nominal (NEMA)

kA
480V AC
240VAC

22
50

25
85

Thermisch regelbaar, magnetisch regelbaar /  
Réglable thermique, réglable magnétique

Vooraansluiting (FC) /  
Raccordement avant (FC)

Gebruikscategorie / Catégorie d’utilisation A A

Elektrisch endurance / Endurance électrique cycles 415V CA 30,000

Mechanisch endurance / Endurance mécanique cycles 415V CA 30,000

Normen / Normes IEC 60947-2, EN 60947-2, JIS C 8201-2-1 ANN.1,  
AS/NZS 3947-2, NEMA AB-1

S125-NJ 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 36kA @ 400V AC

3P 4P

In Code Code

50 A 255021 255120

63 A 255038 255137

100 A 255045 255144

125 A 255052 255151

S125-GJ 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 65kA @ 400V AC

3P 4P

In Code Code

100 A 255243 255342

125 A 255250 255359

ZE125-NJ 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 25kA @ 400V AC

3P 4P

In Code Code

50 A 622120 622229

63 A 622137 622236

100 A 622144 622243

125 A 622151 622250

ZS125-NJ 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 36kA @ 400V AC

3P 4P

In Code Code

50 A 622526 622625

63 A 622533 622632

100 A 622540 622649

125 A 622557 622656

Met thermomagnetische losser
Avec déclencheur magnétothermique

Met differentieel / Avec différentiel

TB2 S125

MCCBs
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Beveiliging / Protection EXPERTO

VERMOGENSSCHAKELAARS DISJONCTEUR DE PUISSANCE

HULPCONTACT (AX) 
CONTACT AUXILIAIRE

ONDERSPANNINGSCHAKELSPOEL (UVT)
DÉCLENCHEUR À SOUS-TENSION

STEKKERBASIS (PM)
SOCLE D’ENFICHAGE

MOTORBEDRIJF (MC)
ENTRAÎNEMENT À MOTEUR

AFDEKKAPPEN VOOR FRONTALE AANSLUITING
CACHE-BORNES POUR RACCORD. FRONTAL

FASE SCHEIDINGSWANDEN (BA)
PAROIS DE SÉPARATION DES PHASES

EXTERNE BEDIENINGSHENDELS (S Type)
COMMANDE ROTATIVE

DIN BAR ADAPTER
ADAPTATEUR POUR BARRES DIN

KABELKLEMMEN (FW)
BORNES À CAGE

CONVERSIESTEKKER VOOR MCCB
PLUG-IN DE CONVERSION POUR MCCB

VERBINDINGSBALKEN (FB)
BARRES DE RACCORDEMENT

ACHTERSTE VERBINDING (RC)
RACCORDEMENT ARRIÈRE

ALARMCONTACT (AL)
CONTACT D’ALARME

ARBEIDSSTROOMAFSCHAKELSPOEL (SHT)
DÉCLENCHEUR À COURANT DE TRAVAIL

TB2 S125 TOEBEHOREN / ACCESSOIRES

Code Toepassing / Application

000348
Wisselcontact / 
Contact inverseur

Code Toepassing / Application

001215 AC 200-240V

001239 DC 24V

001376 AC 230-240V Time-delay

Code Toepassing / Application

060267 3P

060359 4P

Code Toepassing / Application

755620 AC 230-240V

755637 DC 24V

Code Toepassing / Application

080425 3P, 1 cover/cahe-bornes

080432 4P, 1 cover/cahe-bornes

Code Toepassing / Application

043062 1 barrier/paroi

Code Toepassing / Application

060601
Zwart handvat IP55 
Poignée noire IP55

060618 Rood handvat IP55 
Poignée rouge IP55

Code Toepassing / Application

045127 Voor/Pour 125AF & 250AF

Code Toepassing / Application

Not compatible for use with CBR or 
MCCBs for 1000VAC. 
Non compatible pour utilisation avec 
CBR ou MCCBs pour 1000VAC. 

800160 3P

800177 4P

Code Toepassing / Application

Not compatible with CBR. 
Non compatible avec CBR. 

080715 3 clamps/bornes

080722 4 clamps/bornes

Code Toepassing / Application

010026 3 bars/barres (recht/droit)

010040 4 bars/barres (recht/droit)

Code Toepassing / Application

080883 3 studs/plots

080890 4 studs/ plots

Code Toepassing / Application

000744
Wisselcontact / 
Contact inverseur

Code Toepassing / Application

000911 AC 200-240V

000935 DC 24V

VERGRENDELINRICHTING (HL)
DISPOSITIF DE VERROUILLAGE

Code Toepassing / Application

037016 Voor/Pour 125 / 250AF
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Elektrische kenmerken / Caractéristiques électriques
Referentiekader / Référence calibre Param. Unit Condition TB2 S250
Max. nominale stroom / Courant assigné In max. 160 A 250 A

Model / Modèle S160 S160 S250 S250

Aantal polen / Nombre de pôles 3, 4 3, 4 3, 4 3, 4

Type / Type NJ GJ NJ GJ

Nominale stroom /  
Courant assigné

In A 50°C
20,32,50, 
63,100, 
125,160

50,63,100, 
125,160

160, 200, 
250

160, 200, 
250

Nominale bedrijfsspanning /  
Tension assignée d’emploi

Ue V
AC 50/60 Hz

DC
690
250

690
250

690
250

690
250

Isolatiespanning /  
Tension assignée d’isolement

Ui V 800 800 800 800

Stoothoudspanning /  
Tension assignée de résistance à l’onde de choc

Uimp kV 8 8 8 8

Ultieme breekcapaciteit
Pouvoir assigné de coupure  
ultime en court-circuit
(IEC, JIS, AS/NZS)

Icu kA

690V AC
525V AC
440V AC

400/415V AC
220/240V AC

250V DC

7.5 (5*)
25 (18*)
25 (18*)
36 (25*)
65 (35*)
40 (25*)

7.5
25
50
65
85
40

7.5
25
25
36
65
40

7.5
25
50
65
85
40

Dienst onderbrekingsvermogen
Pouvoir assigné de coupure  
de service en court-circuit
(IEC, JIS, AS/NZS)

Ics kA

6690V AC
525V AC
440V AC

400/415V AC
220/240V AC

250V DC

7.5 (5*)
25 (18*)
25 (18*)
36 (25*)
65 (35*)
40 (25*)

7.5
25
25
36
85
40

7.5
25
25
36
65
40

7.5
25
25
36
85
40

Nominale breekcapaciteit  (NEMA) /  
Pouvoir de coupure nominal (NEMA)

kA
480V AC
240VAC

22 (18*)
65 (42*)

25
85

22
65

25
85

Thermisch regelbaar, magnetisch regelbaar /  
Réglable thermique, réglable magnétique

Gebruikscategorie / Catégorie d’utilisation A A A A

Elektrisch endurance / Endurance électrique cycles 415V CA 20,000 10,000

Mechanisch endurance / Endurance mécanique cycles 415V CA 30,000 30,000

Norm / Normes IEC 60947-2, EN 60947-2, JIS C 8201-2-1 ANN.1,  
AS/NZS 3947-2, NEMA AB-1

S160-NJ 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 36kA @ 400V AC

3P 4P

In Code Code

160 A 326899 326967

S160-GJ 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 65kA @ 400V AC

3P 4P

In Code Code

160 A 327063 327162

S250-NJ 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 36kA @ 400V AC

3P 4P

In Code Code

250 A 312038 312137

ZE250-NJ 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 25kA @ 400V AC

3P 4P

In Code Code

160 A 642807 642906

250 A 642814 642913

ZS250-NJ 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 36kA @ 400V AC

3P 4P

In Code Code

160 A 643002 643101

250 A 643019 643118

S250-GJ 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 65kA @ 400V AC

3P 4P

In Code Code

250 A 312236 312335

Met thermomagnetische losser
Avec déclencheur magnétothermique

Met differentieel / Avec différentiel

TEMBREAK2

TB2 S250

VERMOGENSSCHAKELAARS DISJONCTEUR DE PUISSANCE

COMPACTE VERMOGENSSCHAKELAAR
INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES À BOITIER MOULÉ

MCCBs
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Elektrische kenmerken / Caractéristiques électriques
Referentiekader / Référence calibre Param. Unit Condition TB2 S/H/L 250
Max. nominale stroom / Courant assigné In max. 160 A 250 A

Model / Modèle S250 S250 S250 H250

Aantal polen / Nombre de pôles 3, 4 3, 4 3, 4 3, 4

Type / Type NE GE PE NE

Nominale stroom /  
Courant assigné

In A 50°C

40
125
160
250

40
125
160
250

40
125
160
250

40
125
160
250

Nominale bedrijfsspanning /  
Tension assignée d’emploi

Ue V
AC 50/60 Hz

DC
690

-
690

-
690

-
690

-

Isolatiespanning /  
Tension assignée d’isolement

Ui V 800 800 800 800

Stoothoudspanning /  
Tension assignée de résistance à l’onde de choc

Uimp kV 8 8 8 8

Ultieme breekcapaciteit
Pouvoir assigné de coupure  
ultime en court-circuit
(IEC, JIS, AS/NZS)

Icu kA

690V AC
525V AC
440V AC

400/415V AC
220/240V AC

250V DC

7.5
25
25
36
65
-

7.5
25
50
65
85
-

20
35
50
70

125
-

20
45

120
125
150

-

Dienst onderbrekingsvermogen
Pouvoir assigné de coupure  
de service en court-circuit
(IEC, JIS, AS/NZS)

Ics kA

6690V AC
525V AC
440V AC

400/415V AC
220/240V AC

250V DC

7.5
25
25
36
65
-

7.5
25
25
36
85
-

15
35
50
70

125
-

15
45
80
85

150
-

Nominale breekcapaciteit  (NEMA) /  
Pouvoir de coupure nominal (NEMA)

kA
480V AC
240VAC

25
65

25
85

35
125

45
150

Thermisch regelbaar, magnetisch regelbaar /  
Réglable thermique, réglable magnétique

Microprocessor / Microprocesseur

Gebruikscategorie / Catégorie d’utilisation A A A A

Elektrisch endurance / Endurance électrique cycles 415V CA 10,000 10,000

Mechanisch endurance / Endurance mécanique cycles 415V CA 30,000 30,000

Norm / Normes IEC 60947-2, EN 60947-2, JIS C 8201-2-1 ANN.1,  
AS/NZS 3947-2, NEMA AB-1

S250-NE 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 36kA @ 400V AC

3P 4P

In Code Code

125 A 331800 331824

125 A 331848

160 A 337802 337826

160 A 337840

250 A 331909 331923

250 A 331947

Elektronisch MCCBs
MCCBS Électronique

Elektronische bescherming codes
Codes de protection électronique

A - LSI 
P - �Preferentiële alarmschakelspoel  

Déclencheur d'alarme préférentiel
G - Ground Fault / Défaut de terre 
N - Nulleiderbeveiliging / Protection neutre

TEMBREAK2

TB2 S/H/L 250

VERMOGENSSCHAKELAARS DISJONCTEUR DE PUISSANCE

COMPACTE VERMOGENSSCHAKELAAR
INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES À BOITIER MOULÉ

MCCBs
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Beveiliging / Protection EXPERTO

VERMOGENSSCHAKELAARS DISJONCTEUR DE PUISSANCE

TB2 S250 & S/H/L 250 TOEBEHOREN / ACCESSOIRES

HULPCONTACT (AX) 
CONTACT AUXILIAIRE

ONDERSPANNINGSCHAKELSPOEL (UVT)
DÉCLENCHEUR À SOUS-TENSION

STEKKERBASIS (PM)
SOCLE D’ENFICHAGE

MOTORBEDRIJF (MC)
ENTRAÎNEMENT À MOTEUR

AFDEKKAPPEN VOOR FRONTALE AANSLUITING
CACHE-BORNES POUR RACCORD. FRONTAL

FASE SCHEIDINGSWANDEN (BA)
PAROIS DE SÉPARATION DES PHASES

EXTERNE BEDIENINGSHENDELS (S Type)
COMMANDE ROTATIVE

VERGRENDELINRICHTING (HL)
DISPOSITIF DE VERROUILLAGE

DIN BAR ADAPTER
ADAPTATEUR POUR BARRES DIN

OCR SEALING FACILITY
JOINT D'ÉTANCHÉITÉ POUR OCR

CONVERSIESTEKKER VOOR MCCB
PLUG-IN DE CONVERSION POUR MCCB

VERBINDINGSBALKEN (FB)
BARRES DE RACCORDEMENT

ACHTERSTE VERBINDING (RC)
RACCORDEMENT ARRIÈRE

ALARMCONTACT (AL)
CONTACT D’ALARME

ARBEIDSSTROOMAFSCHAKELSPOEL (SHT)
DÉCLENCHEUR À COURANT DE TRAVAIL

Code Toepassing / Application

000348
Wisselcontact / 
Contact inverseur

Code Toepassing / Application

001215 AC 200-240V

001239 DC 24V

001376 AC 230-240V Time-delay

Code Toepassing / Application

012365 3P

012464 4P

Code Toepassing / Application

755729 230V → 240V AC

755736 24V DC

Code Toepassing / Application

037016 Voor/Pour 125 / 250AF

Code Toepassing / Application

045127 Voor/Pour 125AF & 250AF

Code Toepassing / Application

Not compatible for use with CBR or 
MCCBs for 1000VAC. 
Non compatible pour utilisation avec 
CBR ou MCCBs pour 1000VAC. 

800023 3P (therm.-magn. E & S)

800030 4P (therm.-magn. E & S)

Code Toepassing / Application

“S type” voor/pour 250AF

060687
Zwart handvat IP55 
Poignée noire IP55

060694 Rood handvat IP55 
Poignée rouge IP55

Code Toepassing / Application

055522
thermische/magnetische 
thermique/magnétique

055539 elektronisch / électronique

Code Toepassing / Application

Voor therm. magnetische E/S types. 
Pour thermo-magnétique type E et S. 

081309 3 studs/plots

081316 4 studs/ plots

Code Toepassing / Application

Voor therm. magnetische E/S types. 
Pour thermo-magnétique type E et S. 

080456 3P, 1 cover/cahe-bornes

080463 4P, 1 cover/cahe-bornes

Code Toepassing / Application

Voor therm. magnetische E/S types. 
Pour thermo-magnétique type E et S. 

043161

Code Toepassing / Application

010149 3 bars/barres (offset)

010163 4 bars/barres (recht/droit)

Code Toepassing / Application

000744
Wisselcontact / 
Contact inverseur

Code Toepassing / Application

000911 AC 200-240V

000935 DC 24V
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Beveiliging / Protection EXPERTO

VERMOGENSSCHAKELAARS DISJONCTEUR DE PUISSANCE

Elektrische kenmerken / Caractéristiques électriques
Referentiekader / Référence calibre Param. Unit Condition TB2 E/S 630
Max. nominale stroom / Courant assigné In max. 630 A

Model / Modèle E400 S400 S400 S400 E630 S630

Aantal polen / Nombre de pôles 3, 4 3, 4 3, 4 3, 4 3, 4 3, 4

Type / Type NJ CJ NJ NE NE CE

Nominale stroom /  
Courant assigné

In A 50°C
250
400

250
400

250
400

250
400

630 630

Nominale bedrijfsspanning /  
Tension assignée d’emploi

Ue V
AC 50/60 Hz

DC
525
250

690
250

690
250

690
-

690
-

690
-

Isolatiespanning /  
Tension assignée d’isolement

Ui V 800 800 800 800 800 800

Stoothoudspanning /  
Tension assignée de résistance à l’onde de choc

Uimp kV 8 8 8 8 8 8

Ultieme breekcapaciteit
Pouvoir assigné de coupure  
ultime en court-circuit
(IEC, JIS, AS/NZS)

Icu kA

690V AC
525V AC
440V AC

400/415V AC
220/240V AC

250V DC

-
15
22
25
35
25

15
22
30
36
50
40

20
30
45
50
85
40

20
30
45
50
85
-

  10*
15
25
36
50
-

  20*
30
45
50
85
-

Dienst onderbrekingsvermogen
Pouvoir assigné de coupure  
de service en court-circuit
(IEC, JIS, AS/NZS)

Ics kA

6690V AC
525V AC
440V AC

400/415V AC
220/240V AC

250V DC

-
15
22
25
35
19

15
22
30
36
50
40

15
30
45
50
85
40

15
30
45
50
85
-

  10*
15
25
36
50
-

  20*
30
45
50
85
-

Nominale breekcapaciteit  (NEMA) /  
Pouvoir de coupure nominal (NEMA)

kA
480V AC
240V AC

15
35

22
50

25
85

25
85

15
50

25
85

Thermisch regelbaar, magnetisch regelbaar /  
Réglable thermique, réglable magnétique

Microprocessor / Microprocesseur

Gebruikscategorie / Catégorie d’utilisation A A A B A A

Elektrisch endurance / Endurance électrique cycles 415V CA 4,500

Mechanisch endurance / Endurance mécanique cycles 415V CA 15,000

Norm / Normes IEC 60947-2, EN 60947-2, JIS C 8201-2-1 ANN.1, AS/NZS 3947-2, NEMA AB-1

TB2 E/S 400 – 630

*MCCB cannot be used in IT systems at this voltage / MCCB ne peut pas être utilisé dans les systèmes IT à cette tension.

TEMBREAK2

COMPACTE VERMOGENSSCHAKELAAR
INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES À BOITIER MOULÉ

MCCBs
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E400-NJ 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 25kA @ 400V AC

3P 4P

In Code Code

400 A 378539 378577

S400-NE 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 50kA @ 400V AC

3P 4P

In
Bescherming  

Protection
Code Code

400 A A 379628 379741

400 A AN 379765

E630-NE 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 36kA @ 400V AC

3P 4P

In
Bescherming  

Protection
Code Code

630 A A 380204 380242

630 A AN 380266

S630-CE 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 50kA @ 400V AC

3P 4P

In
Bescherming  

Protection
Code Code

630 A A 380303 380341

630 A AN 380365

S400-CJ 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 36kA @ 400V AC

3P 4P

In Code Code

400 A 381430 378652

S400-NJ 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 50kA @ 400V AC

3P 4P

In Code Code

400 A 378737 378850

Met thermomagnetische losser
Avec déclencheur magnétothermique

Met elektronische losser
Avec déclencheur électronique

TB2 E/S 400 – 630

Elektronische bescherming codes
Codes de protection électronique

A - LSI  
N - Nulleiderbeveiliging / Protection neutre

VERMOGENSSCHAKELAARS DISJONCTEUR DE PUISSANCE

TEMBREAK2

COMPACTE VERMOGENSSCHAKELAAR
INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES À BOITIER MOULÉ

MCCBs
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TB2 E/S 630 TOEBEHOREN / ACCESSOIRES

HULPCONTACT (AX) 
CONTACT AUXILIAIRE

ONDERSPANNINGSCHAKELSPOEL (UVT)
DÉCLENCHEUR À SOUS-TENSION

STEKKERBASIS (PM)
SOCLE D’ENFICHAGE

MOTORBEDRIJF (MC)
ENTRAÎNEMENT À MOTEUR

AFDEKKAPPEN VOOR FRONTALE AANSLUITING
CACHE-BORNES POUR RACCORD. FRONTAL

FASE SCHEIDINGSWANDEN (BA)
PAROIS DE SÉPARATION DES PHASES

EXTERNE BEDIENINGSHENDELS (S Type)
COMMANDE ROTATIVE

CONVERSIESTEKKER VOOR MCCB
PLUG-IN DE CONVERSION POUR MCCB

VERBINDINGSBALKEN (FB)
BARRES DE RACCORDEMENT

ACHTERSTE VERBINDING (RC)
RACCORDEMENT ARRIÈRE

ALARMCONTACT (AL)
CONTACT D’ALARME

ARBEIDSSTROOMAFSCHAKELSPOEL (SHT)
DÉCLENCHEUR À COURANT DE TRAVAIL

Code Toepassing / Application

000348
Wisselcontact / 
Contact inverseur

Code Toepassing / Application

001215 AC 200-240V

001239 DC 24V

001376 AC 230-240V  
Time-delay (3P)

002083 AC 230-240V  
Time-delay for (4P only)

Code Toepassing / Application

012563 3P

012662 4P

Code Toepassing / Application

756009 100V → 240V AC 
voor/pour 400-630AF

Code Toepassing / Application

081347 3P, 1 cover/cahe-bornes

080814 4P, 1 cover/cahe-bornes

Code Toepassing / Application

043338 Voor/pour E & S types.

Code Toepassing / Application

060922
Zwart/ Noire 
IP55, “S” type

060939 Rood/ Rouge
IP55, “S” type

Code Toepassing / Application

010323 3 bars, 400A (offset)

010330 4 bars, 400A (offset)

010347 3 bars, 630A (offset)

010354 4 bars, 630A (offset)

Code Toepassing / Application

080210 3 studs/plots, 400A

080227 4 studs/plots, 400A

080265 3 studs/plots, 630A

080272 4 studs/plots, 630A

Code Toepassing / Application

800047 3P, 400A

800054 4P, 400A

800085 3P, 630A

800092 4P, 630A

Code Toepassing / Application

000744
Wisselcontact / 
Contact inverseur

Code Toepassing / Application

000911 AC 200-240V

000935 DC 24V

VERGRENDELINRICHTING (HL)
DISPOSITIF DE VERROUILLAGE

Code Toepassing / Application

037207 Voor/Pour 400 – 1000AF

VERMOGENSSCHAKELAARS DISJONCTEUR DE PUISSANCE
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VERMOGENSSCHAKELAARS DISJONCTEUR DE PUISSANCE

TB2 1000
Elektrische kenmerken / Caractéristiques électriques
Referentiekader / Référence calibre Param. Unit Condition TB2 1000
Max. nominale stroom / Courant assigné In max. 1000 A

Model / Modèle S800 S800 S800 S1000 S1000

Aantal polen / Nombre de pôles 3, 4 3, 4 3, 4 3, 4 3, 4

Type / Type NJ RJ NE SE NE

Nominale stroom /  
Courant assigné

In A 50°C
630
800

630
800

630
800

1000** 1000**

Nominale bedrijfsspanning /  
Tension assignée d’emploi

Ue V
AC 50/60 Hz

DC
690
250

690
250

690
-

690
-

690
-

Isolatiespanning /  
Tension assignée d’isolement

Ui V 800 800 800 800 800

Stoothoudspanning /  
Tension assignée de résistance à l’onde de choc

Uimp kV 8 8 8 8 8

Ultieme breekcapaciteit
Pouvoir assigné de coupure  
ultime en court-circuit
(IEC, JIS, AS/NZS)

Icu kA

690V AC
525V AC
440V AC

400/415V AC
220/240V AC

250V DC

  20*
30
50
50
85
50

  25*
45
65
70

100
50

20
30
50
50
85
-

  20*
30
45
50
85
-

  25*
45
65
70

100
-

Dienst onderbrekingsvermogen
Pouvoir assigné de coupure  
de service en court-circuit
(IEC, JIS, AS/NZS)

Ics kA

6690V AC
525V AC
440V AC

400/415V AC
220/240V AC

250V DC

  20*
30
50
50
85
50

  20*
34
50
50
75
50

  20*
30
50
50
85
-

  15*
23
34
38
65
-

 20*
34
50
50
75
-

Nominale breekcapaciteit  (NEMA) /  
Pouvoir de coupure nominal (NEMA)

kA
480V AC
240V AC

30
85

45
100

30
85

30
85

45
100

Thermisch regelbaar, magnetisch regelbaar /  
Réglable thermique, réglable magnétique

Microprocessor / Microprocesseur

Gebruikscategorie / Catégorie d’utilisation A A B A A

Elektrisch endurance / Endurance électrique cycles 415V CA 4,000

Mechanisch endurance / Endurance mécanique cycles 415V CA 10,000

Norm / Normes IEC 60947-2, EN 60947-2, JIS C 8201-2-1 ANN.1,  
AS/NZS 3947-2, NEMA AB-1

*MCCB cannot be used in IT systems at this voltage / MCCB ne peut pas être utilisé dans les systèmes IT à cette tension.
**Not fully rated at 50ºC / Pas entièrement évalué à 50 ° C.

S800-NJ 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 50kA @ 400V AC

3P 4P

IR Code Code

800 A 812156 812170

S800-RJ 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 70kA @ 400V AC

3P 4P

IR Code Code

800 A 812217 812231

Met thermomagnetische losser
Avec déclencheur magnétothermique

Met elektronische losser
Avec déclencheur électronique

S800-NE 
MODEL / MODÈLE

Front Verbinding

Icu = 50kA @ 400V AC

3P 4P

IR
Bescherming  

Protection
Code Code

800 A A 812361 812408

800 A AN 812422

S1000-SE 
MODEL / MODÈLE

Extension bars

Icu = 50kA @ 400V AC

3P 4P

IR
Bescherming  

Protection
Code Code

1000 A A 530302 530340

1000 A AN 530364

S1000-NE 
MODEL / MODÈLE

Icu = 70kA @ 400V AC

3P 4P

IR
Bescherming  

Protection
Code Code

1000 A A 530401 530449

1000 A AN 530463

A - LSI ; N - Nulleiderbeveiliging 

TEMBREAK2

COMPACTE VERMOGENSSCHAKELAAR
INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES À BOITIER MOULÉ

MCCBs
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VERMOGENSSCHAKELAARS DISJONCTEUR DE PUISSANCE

TB2 1000 TOEBEHOREN / ACCESSOIRES

HULPCONTACT (AX) 
CONTACT AUXILIAIRE

ONDERSPANNINGSCHAKELSPOEL (UVT)
DÉCLENCHEUR À SOUS-TENSION

STEKKERBASIS (PM)
SOCLE D’ENFICHAGE

MOTORBEDRIJF (MC)
ENTRAÎNEMENT À MOTEUR

AFDEKKAPPEN VOOR FRONTALE AANSLUITING
CACHE-BORNES POUR RACCORD. FRONTAL

FASE SCHEIDINGSWANDEN (BA)
PAROIS DE SÉPARATION DES PHASES

EXTERNE BEDIENINGSHENDELS (S Type)
COMMANDE ROTATIVE

CONVERSIESTEKKER VOOR MCCB
PLUG-IN DE CONVERSION POUR MCCB

VERBINDINGSBALKEN (FB)
BARRES DE RACCORDEMENT

ACHTERSTE VERBINDING (RC)
RACCORDEMENT ARRIÈRE

ALARMCONTACT (AL)
CONTACT D’ALARME

ARBEIDSSTROOMAFSCHAKELSPOEL (SHT)
DÉCLENCHEUR À COURANT DE TRAVAIL

Code Toepassing / Application

000348
Wisselcontact / 
Contact inverseur

Code Toepassing / Application

002335 UVT DC 24V

002373 UVT AC 230-240V

003196 UVT (Time-delay)  
AC 230-240V

Code Toepassing / Application

012754 3P

012952 4P

Code Toepassing / Application

753947 AC 100V → 240V*

Code Toepassing / Application

081040 3P, 1 cover/cahe-bornes,
800AF, S type

081057 4P, 1 cover/cahe-bornes,
800AF, S type

Code Toepassing / Application

043338 Voor/pour E & S types.

Code Toepassing / Application

061240 Zwart/ Noire 
IP55, “S” type

061257 Rood/ Rouge
IP55, “S” type

Code Toepassing / Application

215003358 3 bars, 800A, S800 type

215003360 4 bars, 800A, S800 type

Code Toepassing / Application

081101 3 studs, 800A, E & S types

081118 4 studs, 800A, E & S types

Code Toepassing / Application

812705 3P, 630A, 800A, S800 type 

812712 4P, 630A, 800A, S800 type 

Code Toepassing / Application

000744
Wisselcontact / 
Contact inverseur

Code Toepassing / Application

000973 DC 12V

000935 DC 24V

VERGRENDELINRICHTING (HL)
DISPOSITIF DE VERROUILLAGE

Code Toepassing / Application

037207 Voor/Pour 400 – 1000AF

*Motor must be factory fitted for H/L 800 
frame MCCBs. Le moteur doit être monté en 
usine pour cadre H/L 800 MCCBs.
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*MCCB cannot be used in IT systems at this voltage / MCCB ne peut pas être utilisé dans les systèmes IT à cette tension.
**100kA @ 400V.    -   ***75kA @ 400V.

VERMOGENSSCHAKELAARS DISJONCTEUR DE PUISSANCE

Elektrische kenmerken / Caractéristiques électriques
Referentiekader / Référence calibre Param. Unit Condition TB2 1250 TB2 1600
Max. nominale stroom / Courant assigné In max. 1250 A 1600 A

Model / Modèle S1250 S1250 S1600 S1600

Aantal polen / Nombre de pôles 3, 4 3, 4 3, 4 3, 4

Type / Type SE NE SE NE

Nominale stroom /  
Courant assigné

In A 50°C 1250 1250 1600 1600

Nominale bedrijfsspanning /  
Tension assignée d’emploi

Ue V
AC 50/60 Hz

DC
690

-
690

-
690

-
690

-

Isolatiespanning /  
Tension assignée d’isolement

Ui V 800 800 800 800

Stoothoudspanning /  
Tension assignée de résistance à l’onde de choc

Uimp kV 8 8 8 8

Ultieme breekcapaciteit
Pouvoir assigné de coupure  
ultime en court-circuit
(IEC, JIS, AS/NZS)

Icu kA

690V AC
525V AC
440V AC

400/415V AC
220/240V AC

250V DC

  20*
30
45
50
85
-

  25*
45
65
70

100
-

  20*
30
45
50
85
-

  45*
65
85

   100/85**
125

-

Dienst onderbrekingsvermogen
Pouvoir assigné de coupure  
de service en court-circuit
(IEC, JIS, AS/NZS)

Ics kA

6690V AC
525V AC
440V AC

400/415V AC
220/240V AC

250V DC

  15*
23
34
38
65
-

  20*
34
50
50
75
-

  15*
23
34
38
65
-

  34*
50
65

   75/65***
94
-

Nominale breekcapaciteit  (NEMA) /  
Pouvoir de coupure nominal (NEMA)

kA
480V AC
240VAC

30
85

45
100

30
85

65
125

Microprocessor / Microprocesseur

Gebruikscategorie / Catégorie d’utilisation A A A A

Elektrisch endurance / Endurance électrique cycles 415V CA 20,000 10,000

Mechanisch endurance / Endurance mécanique cycles 415V CA 30,000 30,000

Norm / Normes IEC 60947-2, EN 60947-2, JIS C 8201-2-1 ANN.1,  
AS/NZS 3947-2, NEMA AB-1

TB2 1250 / TB2 1600

Met elektronische losser
Avec déclencheur électronique

S1250-SE 
MODEL / MODÈLE

Extension bars

Icu = 50kA @ 400V AC

3P 4P

IR
Bescherming  

Protection
Code Code

1250 A A 552809 552960

1250 A AN 552984

S1250-NE 
MODEL / MODÈLE

Extension bars

Icu = 70kA @ 400V AC

3P 4P

IR
Bescherming  

Protection
Code Code

1250 A A 550607 550683

1250 A AN 550706

S1600-SE 
MODEL / MODÈLE

Extension bars

Icu = 50kA @ 400V AC

3P 4P

IR
Bescherming  

Protection
Code Code

1600 A A 570407 570483

1600 A AN 570506

S1600-NE 
MODEL / MODÈLE

Extension bars

Icu = 85kA @ 400V AC

3P 4P

IR
Bescherming  

Protection
Code Code

1600 A A 570209 570285

1600 A AN 570308

A - LSI ; N - Nulleiderbeveiliging 

TEMBREAK2

COMPACTE VERMOGENSSCHAKELAAR
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MCCBs
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VERMOGENSSCHAKELAARS DISJONCTEUR DE PUISSANCE

TB2 1250 / TB2 1600 TOEBEHOREN / ACCESSOIRES

HULPCONTACT (AX) 
CONTACT AUXILIAIRE

ONDERSPANNINGSCHAKELSPOEL (UVT)
DÉCLENCHEUR À SOUS-TENSION

MOTORBEDRIJF (MC)
ENTRAÎNEMENT À MOTEUR

AFDEKKAPPEN VOOR S1250 MCCBs ­
MET VERBINDINGSBALKEN
CACHE-BORNES POUR S1250 MCCBs AVEC 
BARRES D'EXTENSION

FASE SCHEIDINGSWANDEN (BA)
PAROIS DE SÉPARATION DES PHASES

EXTERNE BEDIENINGSHENDELS (S Type)
COMMANDE ROTATIVE

ALARMCONTACT (AL)
CONTACT D’ALARME

ARBEIDSSTROOMAFSCHAKELSPOEL (SHT)
DÉCLENCHEUR À COURANT DE TRAVAIL

Code Toepassing / Application

000348
Wisselcontact / 
Contact inverseur

Code Toepassing / Application

002335 UVT DC 24V

002373 UVT AC 230-240V

003301 UVT (Time-delay)  
AC 230-240V

Code Toepassing / Application

735349 AC 200V to 230V

735363 DC 24V

Code Toepassing / Application

081088 3P, 1 cover/cahe-bornes,
1250AF

081095 4P, 1 cover/cahe-bornes,
1250AF

Code Toepassing / Application

043338 Voor/pour E & S types.

Code Toepassing / Application

061325 Zwart/ Noire 
IP55, “S” type

061332 Rood/ Rouge
IP55, “S” type

Code Toepassing / Application

000744
Wisselcontact / 
Contact inverseur

Code Toepassing / Application

003912 AC 200-240V

003936 DC 24V

VERGRENDELINRICHTING (HL) EN 
UITBREIDING (HA)
DISPOSITIF DE VERROUILLAGE 
AVEC EXTENSION

Code Toepassing / Application

035326 1250AF
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VERMOGENSSCHAKELAARS DISJONCTEUR DE PUISSANCE

ELEKTRONISCH DIFFERENTIEEL RELAIS

TORUS VOOR ELEKTRONISCH 
DIFFERENTIEEL RELAIS ELR-1E

GERELATEERDE PRODUCTEN / PRODUITS APPARENTÉS

RELAIS DIFFÉRENTIEL ÉLECTRONIQUE

TRANSFORMATEURS TOROÏDAUX POUR 
RELAIS DIFFÉRENTIEL ELR-1E

•	Unité montée sur rail DIN (DIN 43880).
•	Largeur de trois modules de 17,5 mm.
•	Gamme de sensibilité standard de 25mA - 25A, avec un multipli-

cateur externe (x100 250 mA - 250A).
•	Temporisation de 0,02 à 5 secondes.
•	Courant de déclenchement et temporisation réglables.
•	Réinitialisation automatique ou manuelle.
•	Bouton de test.
•	LED d'indication d'état.

•	Op DIN rails gemonteerde unit (DIN 43880).
•	Breedte van de drie modules is 17,5 mm.
•	Standaard gevoeligheidsbereik van 25mA-25A, met een 

externe multiplicator (x100 250 mA - 250A).
•	Uitstel van 0,02 tot 5 seconden.
•	Instelbare afschakelstroom en uitstel.
•	Automatische of manuele reset.
•	Testknop.
•	Status-indicatie d.m.v. LED.

ELR-3C

CT

Code Type
Hulpvoedingsspanning /  

Tension auxiliaire d'alimentation

601130001 ELR-3C 24 - 48 V AC/DC 1 st/pce

601130003 ELR-3C 110/240/415 V AC 1 st/pce

Code Type Ø

621401000 CT1 35 mm 1 st/pce

621402000 CT1 60 mm 1 st/pce

621403000 CT1 80 mm 1 st/pce

621404000 CT1 110 mm 1 st/pce

621405000 CT1 210 mm 1 st/pce
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Vast / Fixe 3P 4P
Kaliber / Câlibre

(A)
Icw' 1 sec

(kA)
Code Code

800 65 AR208F3PHH AR208F4PHH

1250 65 AR212F3PHH AR212F4PHH

1600 65 AR216F3PHH AR216F4PHH

2000 65 AR220F3PVV AR220F4PVV

2500 85 AR325F3PVV AR325F4PVV

3200 85 AR332F3PVV AR332F4PVV

Uitrijdbare / Débrochable 3P 4P
Kaliber / Câlibre

(A)
Icw' 1 sec

(kA)
Code Code

800 65 AR208D3PHH AR208D4PHH

1250 65 AR212D3PHH AR212D4PHH

1600 65 AR216D3PHH AR216D4PHH

2000 65 AR220D3PVV AR220D4PVV

2500 85 AR325D3PVV AR325D4PVV

3200 85 AR332D3PVV AR332D4PVV

4000 100 AR440SB3PVV AR440SB4PVV

4000 100 AR440D3PVV AR440D4PVV

VERMOGENSSCHAKELAARS DISJONCTEUR DE PUISSANCE

Maximale sterkte voor minimaal volume
•	TemPower2 is de eerste DoubleBreak ACB met twee stroomuitvallen per fase. Dankzij de unieke pools-

tructuur van elk model is de geschatte korte tijd weerstand (lcw) gelijk aan het schakelvermogen van de 
kortsluiting (lcs).

•	De kleinste één-seconde ACD op de markt.  De vaste versie is 290mm diep, de uitneembare versie 
345 mm diep.

•	DoubleBreak: de elektrische en mechanische uithoudingsvermogens zijn het best beschikbaar, en zijn 
hoger dan de normen gelegd door IEC 60 947-2.

•	Dubbele snelle opening: de TemPower2 ACBs verwijderen de kortsluitingsproblemen in minder dan 30ms. 
Dit is twee maal sneller dan de meerderheid van de ACBs.

•	Met het TemPower2Z Interlock systeem, zal de schakelaar die het dichts bij het probleem ligt het snelste 
ontkoppelen, ongeacht de ingestelde parameters voor het uitstel.

•	Dubbele neutralen: de AH-60DN zal 10 000A neutrale stroom voeren.
•	Verkort hersteltijd: elke pool van de TemPower2 ACB kan door de gebruiker vervangen worden in ongeveer 

15 minuten. Deze unieke eigenschap zal de uitvaltijd verkleinen voor de eindgebruikers.
•	Controle en monitoring opties: de controle en monitoring van de schakelaar kan via bedrading of door 

digitale datatransmissie. De TemVermogené ACB verdraagt het Modbus communicatie protocol.
•	Dubbele openings- en sluitingsspoel waardoor ontwerpers activerings- en sluitingssystemen kunnen im-

plementeren voor back-up.
•	De invoering van ADBs biedt een oplossing voor 800A tot 6300A met dezelfde dimensies en gestandaar-

diseerde accessoires. 
•	Dubbele aardlekbeveiliging: de AGR-B beveiligingsrelais biedt een aardlekbeveiliging op de lijn / trans-

formator zijde (beperkt) en de belasting kant (onbeperkt) van het ACB.

Puissance maximale, volume minimal
•	TemPower2 est le premier DoubleBreaker au monde à avoir  deux contacts de coupure. Grâce à la struc-

ture unique des pôles dans chaque modèle, la résistance de courte durée (lcw) est égale au pouvoir de 
coupure du court-circuit (lcs). 

•	Le plus petit ACB sur le marché avec un temps de réaction d’une seconde. La version fixe à une profondeur 
de 290 mm, la version amovible une profondeur de 345 mm.

•	Les contacts DoubleBreak rallongent la durée de vie. L’endurance électrique et mécanique est la meilleure 
et dépasse les exigences de la norme IEC 60 947-2.

•	Double ouverture rapide : TemPower2 ACB supprime les fautes de court-circuit en moins de 30ms; deux 
fois plus vite que la majorité des ACB.

•	Avec le système d’interverouillage TemPower2Z, le commutateur le plus proche du problème se déclen-
chera en premier, quel que soit les paramètres de retardement.

•	Neutres doubles : AH-60DN transportera 10 000 A de courant neutre.
•	Chaque pole de TemPower2 ACB peut être remplacé par l’utilisateur en environs 15 minutes. Cette carac-

téristique unique réduit le temps d’arrêt pour l’utilisateur final.
•	Options de contrôle et de surveillance: le contrôle et la surveillance du commutateur peut se faire via 

câblage direct ou par transmission digitale des données. TemPower2 ACB supporte le protocole de com-
munication Modbus.

•	Doubles bobines d’ouverture et de fermeture permettant aux concepteurs de mettre en œuvre des sys-
tèmes de déclenchement et de fermeture de sauvegarde.

•	L’introduction des ACB procure une solution allant de 800A à 6300A avec les mêmes dimensions et 
accessoires standardisés.

•	Double protection de défaut de terre: le relais de protection AGR-B offre une protection de défaut de terre 
sur le coté de ligne/transformateur (restreint) et du côté de chargement (non-restreint) de l’ACB.
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